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Projektas
Pirkimo salygy
7 priedas

PREKIY PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES BENDROSIOS SALYGOS
1. PAGRINDINES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS
1.1. Sgvokos

1.1.1. Sioje Sutartyje didZiaja raide raomos savokos turi paskiau nurodytas reikimes:

1.1.1.1. Bendrosios salygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,Prekiy pirkimo—pardavimo
sutarties Bendrosios sglygos®;

1.1.1.2. Pirkéjas —asmuo, kuris Specialiosiose sglygose yra jvardytas kaip Pirkéjas, jsigyjantis
Specialiosiose sglygose ir Sutarties prieduose nurodytas Prekes;

1.1.1.3. Pradinés sutarties verté — Specialiosiose sglygose nurodyta verté be pridétinés
vertés mokescio (toliau — PYM);

1.1.1.4. Prekés — Specialiosiose sglygose ir Sutarties prieduose nurodytos prekés (prekiy
pirkimas, nuoma, finansiné nuoma (lizingas), pirkimas iSsimokétinai, numatant jas jsigyti ar to
nenumatant), taip pat jsigyjamy prekiy pristatymo, montavimo, diegimo ir kitos jy parengimo
naudoti paslaugos (toliau — su Prekémis susijusios paslaugos), jeigu Sios paslaugos tik papildo prekiy
tiekima, kurias Tiekéjas jsipareigoja tiekti Pirkéjui pagal Sutartj ir galiojanciy jstatymy bei kity teisés
akty reikalavimus;

1.1.1.5. Prekiy perdavimo—priémimo aktas — dokumentas, kuriuo Tiekéjas perduoda, o
Pirkéjas priima Prekes ir kuriuo Salys patvirtina, kad pristatytos Prekés atitinka nustatytus
reikalavimus. Jeigu Sutartyje yra numatytas Prekiy pristatymas dalimis, Prekiy perdavimo—priémimo
aktas gali buti sudaromas dél kiekvienos dalies atskirai;

1.1.1.6. Prekiy trakumai — Prekiy perdavimo—priémimo metu ar Prekiy garantinio termino
galiojimo metu Pirkéjo, ar (ir) treciyjy asmeny nustatyti Prekiy kokybés neatitikimai Sutarties ar (ir)
jstatymy bei kity teisés akty reikalavimams, Prekiy gedimai, paslépti defektai, veiklos sutrikimai ar
pan., dél kuriy Prekiy neblty galima naudoti tam tikslui, kuriam Pirkéjas (jas) ketino naudoti, arba
deél kuriy Prekiy naudingumas sumazéty taip, kad Pirkéjas, apie tuos trikumus Zinodamas, arba
apskritai nebaty ty Prekiy pirkes, arba nebity uz Prekes mokéjes tokio dydzio kaing;

1.1.1.7. Saskaita — Tiekéjo iSraSoma ir Pirkéjui apmokéjimui pateikiama saskaita faktdra,
PVM saskaita faktura ar kitas mokéjimo dokumentas uz Tiekéjo perduotas bei Pirkéjo priimtas
Prekes. Jeigu Sutartyje yra numatytas Prekiy pristatymas dalimis, Sgskaita gali bati pateikiama dél
kiekvienos dalies atskirai;

1.1.1.8. Specialiosios sglygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,Prekiy pirkimo-pardavimo
sutarties Specialiosios sglygos” ir kurioje yra nurodytos konkretaus pirkimo objekto jsigijima
aptariancios salygos (tokios kaip Pradinés sutarties verté, Prekiy tiekimo terminai ir pan.) bei kiti
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konkretis duomenys (tokie kaip Salys, Prekés ir pan.), idvardyti priedai, taip pat nurodyti Bendruyjy
salygy pakeitimai ir papildymai (jeigu tokie padaryti);

1.1.1.9. Susitarimas — tai dokumentas, kurj Salys sudaro keisdamos Sutarties sglygas VP)
leidZiama apimtimi;

1.1.1.10. Sutarties kaina — pagal Sutartj Tiekéjui mokétina suma, jskaitant visus privalomus
mokescius ir islaidas;

1.1.1.11. Sutarties salygos — Bendrosios salygos ir Specialiosios sglygos kartu;

1.1.1.12. Sutartis — Prekiy pirkimo-pardavimo sutartis, kurig sudaro Sutarties sglygos,
Specialiosiose sglygose iSvardyti priedai ir Susitarimai;

1.1.1.13. Salis — Pirkéjas arba Tiekéjas, kiekvienas atskirai, priklausomai nuo konteksto;

1.1.1.14. Salys — Pirkéjas ir Tiekéjas kartu;

1.1.1.15. Tiekéjas — asmuo, kuris Specialiosiose sglygose yra jvardytas kaip Tiekéjas,
tiekiantis Specialiosiose sglygose nurodytas Prekes;

1.1.1.16. VP] — Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymas.

1.1.1.17. Kity Sutartyje didzZigja raide raSomy sgvoky reikSmés yra nurodytos Sutarties
tekste.

1.1.1.18. Sutartyje neapibréztos sgvokos suprantamos ir aiSkinamos taip, kaip jas apibrézia
VP] ir kiti jstatymai bei teisés aktai, galiojantys Sutarties sudarymo ir vykdymo metu.

1.1.1.19. Kitos Sutartyje vartojamos sgvokos ir terminai turi bendrine reikSme arba
artimiausig Sutarties pobudziui specialigjg reikSme, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaiskinta kitokia
jy reikSme.

1.2. Sutarties aiskinimas

1.2.1. Sutartis yra sudaryta ir turi bati aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

1.2.2. Jei Bendrosios salygos ir (ar) Specialiosios sglygos prieStarauja VP] ir kity teisés akty
reikalavimams, taikomos VP] ir kity teisés akty nuostatos.

1.2.3. Diena Sutartyje reiskia kalendorine diena.

1.2.4. Darbo diena Sutartyje reiskia bet kurig dieng, iSskyrus SeStadienj, sekmadienj ir Svenciy
dienas Lietuvoje, nurodytas Lietuvos Respublikos darbo kodekse.

1.2.5. Terminai pagal Sutartj yra skaiiuojami metais, ménesiais, savaitémis, darbo dienomis,
kalendorinémis dienomis ir valandomis ir minutémis.

1.2.6. Kvalifikacija, rémimasis kity Ukio subjekty pajégumais, Prekiy apimtis, perzilra
suprantami taip, kaip nustatyta VP) bei jj jgyvendinanciuose teisés aktuose.

1.2.7. Jeigu Prekiy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti
neprivaloma, Salys susitaria, ir tai aiSkiai nurodo Specialiosiose salygose, Prekiy
perdavimo—priémimo aktu laikoma Saskaita. Tais atvejais, kai iSraSoma Saskaita ir Prekiy
perdavimo—priémimo aktas nepasiraSomas, Sutarties nuostatos dél Prekiy perdavimo—priémimo
akto iSraSymo taikomos ir Sgskaitos iSrasymui.

1.2.8. Informuoti, pranesti, jspéti arba atsakyti reiSkia pateikti informacijg, pranesima,
jspéjimag arba atsakymg Bendrosiose ir (ar) Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka.

1.2.9. Patvirtinti reiSkia pateikti patvirtinimg rastu arba pasirasyti dokumentg be islygy ar su
iSlygomis, iSskyrus atvejus, kai asmuo, pasirasydamas dokumenta, nurodo, jog atsisako jj patvirtinti.
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1.2.10. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, ZodzZiai, vartojami vienaskaitos forma taip pat
reiskia ir daugiskaitg ir atvirksciai, vienos giminés ZodZiai apima ir kitos giminés atitinkamus Zodzius,
zodis asmuo reiskia tiek fizinius, tiek ir juridinius asmenis.

1.2.11. Jeigu Sutartyje nurodyta reikSmé skaiciais ir Zodziais skiriasi, vadovaujamasi Zodziais
nurodyta reikSme.

1.2.12. Jei pateikiamos nuorodos j teisés aktus, turi buti taikomos aktualios teisés akty
redakcijos, jeigu nenurodyta kitaip.

1.3. Dokumenty virsenybé

1.3.1. Sutartj sudarantys dokumentai turi bati suprantami kaip papildantys vienas kitg. Bet
kokio Sutarties dokumenty salygy neatitikimo ar neaiSkumo atveju, toks neatitikimas ar neaiskumas
pasalinamas dokumentus aiSkinant tokia eilés tvarka:

1.3.1.1. Techniné specifikacija;

1.3.1.2. Specialiosios sglygos;

1.3.1.3. Bendrosios salygos;

1.3.1.4. Pirkimo dokumentai (iSskyrus technine specifikacijg);

1.3.1.5. Pasilllymas;

1.3.1.6. Kiti Specialiosiose sglygose iSvardinti priedai.

1.3.2. Tuo atveju, kai Saliy Susitarimu yra kei¢iamos Sutarties salygos, naujai sutartos
Sutarties sglygos turi virSenybe pries pakeistasias.

1.3.3. Jeigu Salys susitaria dél Sutarties salygy arba priedo papildymo nauja salyga,
neatitikimo ar neaiSkumo atveju tokia sglyga turi virSenybe atitinkamai kity Sutarties sglygy arba
kity to priedo sglygy atzvilgiu.

1.3.4. Jeigu Salys susitaria dél naujo priedo, Salys turi sutarti dél naujojo priedo jtraukimo j
priedy sgrasg vietos ir jo reikSmés aiSkinant Sutartj. Jeigu naujas priedas yra jterpiamas j priedy
sgrasg, jam turi bati suteikiamas eilés numeris su virSutiniu indeksu, atsizvelgiant j priedy eiliSkuma
ir svarbg (pavyzdziui, priedas Nr. 4%).

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka perduoti Pirkéjui Prekes,
atitinkancias Sutartyje nustatytus reikalavimus, o Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties salygas
atitinkancias ir tinkamai patiektas Prekes bei sumokéti Tiekéjui Sutartyje nurodyta kaing Sutartyje
nustatytomis sglygomis ir tvarka.

2.2. Salys, vykdydamos Sutartj, jsipareigoja laikytis visy Sutarties vykdymui taikytiny jstatymy
bei kity teisés akty reikalavimy. Salis turi teise reikalauti, kad kita Salis jvykdyty visus jstatymy bei
kity teisés akty reikalavimus, taikomus Sutarties vykdymui. Né viena i$ Sutarties sglygy nereiskia ir
negali bati aiSkinama kaip Pirkéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir
Sutartimi neaptarty Pirkéjo kity teisiy ir garantijy, susijusiy su netinkamu Prekiy tiekimu ar jy
kokybe, arba kaip Tiekéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi
neaptarty Tiekéjo kity teisiy ir garantijy dél atlyginimo uz Prekes gavimo.
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2.3. Tiekéjas privalo uztikrinti, kad Prekés atitikty techninés specifikacijos reikalavimus ir
Tiekéjo pasillymo salygas, buty kokybiskos, tiekiamos tinkamai ir laiku, laikantis Sutarties sglygy
taip, kad tai labiausiai atitikty Pirkéjo interesus, pagal geriausius visuotinai pripazjstamus
profesinius, techninius standartus ir praktikg, panaudodamas visus reikiamus jgudzius ir Zinias.

3. TIEKEJAS IR KITI SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI ASMENYS
3.1. Kvalifikacija ir kiti Tiekéjo pasitlymu prisiimti jsipareigojimai

3.1.1. Tiekéjas atsako uZ tai, kad visg Sutarties vykdymo laikotarpj Tiekéjas bty
kompetentingas, patikimas ir pajégus (jskaitant Gkio subjekty, kuriy pajégumais remiasi Tiekéjas,
pajégumus) jvykdyti Sutarties reikalavimus:

3.1.1.1. turéty teise verstis ta veikla, kuri yra reikalinga Sutarciai jvykdyti. Pirkéjui
pareikalavus, Tiekéjas turi pateikti dokumentus, jrodancius, kad Sutartj vykdo tik tokig teise turintys
asmenys;

3.1.1.2. atitikty tiekéjy kvalifikacijai pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus bei
neturéty pirkimo dokumentuose nustatyty pasalinimo pagrindy;

3.1.1.3. laikytysi Tiekéjo pasitlyme nurodyty jsipareigojimuy, jskaitant, bet neapsiribojant —
atitikty pasidlyme nurodyty kriterijy, dél kuriy jo pasiGlymas buvo isrinktas ekonomiskai
naudingiausiu (toliau — Kokybiniai kriterijai), reikémes ir parametrus. Siame papunktyje nurodyty
jsipareigojimy laikymosi tikrinimo tvarka nustatoma Specialiosiose sglygose;

3.1.1.4. uztikrinty nustatyty kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos
sistemos standarty taikymg, jeigu to reikalaujama pirkimo dokumentuose, ir turéty ta
patvirtinancius dokumentus;

3.1.1.5. atitikty nacionalinio saugumo interesus bei neblty registruotas (nuolat gyvenantis
ar turintis pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose, jei tokie reikalavimai buvo
numatyti pirkimo dokumentuose.

3.1.2. Tuo atveju, kai Tiekéjas yra jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti tiekéjy grupé,
jos nariai Pirkéjui uz Sutarties vykdyma atsako solidariai. Jeigu Tiekéjas remiasi Ukio subjekty
pajégumais, siekdamas atitikti finansinio ir ekonominio pajégumo reikalavimus, Tiekéjas su tokiais
dkio subjektais uZz Sutarties vykdyma atsako solidariai (jeigu to buvo reikalaujama pirkimo
dokumentuose).

3.1.3. Tiekéjas taip pat atsako uz tai, kad Tiekéjas, Sutart] tiesiogiai vykdantys subtiekéjai ir
specialistai atitikty jiems jstatymy bei kity teisés akty ir (arba) pirkimo dokumenty nustatytus
profesinés kvalifikacijos ir kitus reikalavimus bei turéty teise verstis ta veikla, kuriai jie pasitelkiami.

3.2. Subtiekéjy bei specialisty pasitelkimas ir keitimas

3.2.1. Tiekéjas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutartj vykdys pirkime pasidlyti ir kvalifikacijos bei
kitus pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus atitinkantys subtiekéjai ir (ar) specialistai. Siy
asmeny veiksmai vykdant Sutartj Tiekéjui sukelia tokias pacias pasekmes ir atsakomybe, kaip jo
paties veiksmai. Tiekéjas atsako uz savo subtiekéjy ir specialisty veiksmus ar neveikima.

3.2.2. Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai (jeigu tokie pasitelkiami)
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nurodomi Specialiosiose sglygose.

3.2.3. Tiekéjas gali keisti ir (ar) pasitelkti subtiekéjus ir (ar) specialistus Siame Sutarties
poskyryje nustatytais atvejais ir tvarka.

3.2.4. Naujas subtiekéjas ar specialistas gali pradéti vykdyti jiems Tiekéjo pavestus
jsipareigojimus pagal Sutartj ne anksciau, nei bus pasirasytas Susitarimas.

3.2.5. Jei Tiekéjas pasitelkia naujg subtiekéjg arba pakei¢ia esamg subtiekéjg ir (ar)
specialistg, negaves Pirkéjo rastiSko sutikimo, arba sutartinius jsipareigojimus pagal Sutartj vykdo
subtiekéjai ir (ar) specialistai, neatitinkantys pirkimo dokumentuose nustatyty kvalifikacijos
reikalavimy, kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty
reikalavimy, reikalavimy dél pasalinimo pagrindy nebuvimo, atitikties nacionalinio saugumo
interesams bei reikalavimams neb0ti registruotu (nuolat gyvenandiu ar turinCiu pilietybe)
nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose (jei taikoma) ir Tiekéjo pasillyme nurodyty
sglygy pirkimo dokumentuose nustatytiems Kokybiniams kriterijams pagrjsti (jei taikoma), Tiekéjui
taikoma Specialiosiose sglygose nustatyto dydzio bauda.

3.2.6. Tiekéjas turi teise Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, Specialiosiose sglygose
nenurodytus subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems
kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti.

3.2.7. Sudarius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas
jsipareigoja Pirkéjui pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémeé
pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti, pavadinimus, juridinio
asmens kodg, kontaktinius duomenis, jy atstovus.

3.2.8. Tiekéjas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas
nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti, gali keisti savo
nuozidra.

3.2.9. Tiekéjas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, ne véliau nei prie$ 5 (penkias) darbo
dienas iki numatomo naujo subtiekéjo, kurio pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose
numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti, pasitelkimo ir (arba) keitimo apie tai privalo
informuoti Pirkéja. Pirkéjas (jeigu buvo taikoma pirkimo dokumentuose) turi patikrinti, ar néra
subtiekéjo pasalinimo pagrindy ir subtiekéjo atitiktj nacionalinio saugumo interesams ir
reikalavimams nebti registruotu (nuolat gyvenanciu ar turinciu pilietybe) nepatikimomis laikomose
valstybése ar teritorijose. Jeigu subtiekéjo padétis neatitinka bent vieno i$ nurodyty reikalavimy,
Pirkéjas reikalauja pakeisti $j subtiekéjg reikalavimus atitinkanciu subtiekéju. Pirkéjas per 5 (penkias)
darbo dienas rastu informuoja Tiekéjg apie sutikimg pasitelkti ir (ar) keisti naujg subtiekéjg, kurio
pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams
pagrijsti. Pirkéjui sutikus, Salys pasiraso Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

3.2.10. Subtiekéjai, kuriy pajégumais Tiekéjas rémesi, kad atitikty pirkimo dokumentuose
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, gali biti keiciami tik Siais atvejais:

3.2.10.1. kai subtiekéjui iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka,
jis tampa nemokus arba yra nemokumo tikimybé, sustabdo tkine veiklg ar kai jstatymuose ir kituose
teisés aktuose nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

3.2.10.2. kai subtiekéjas dél objektyviy priezasciy (pavyzdziui, subtiekéjui atsisakius dalyvauti
Sutarties vykdyme, nutrikus teisiniams santykiams su Tiekéju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar dalies
Sutartyje numatyty jsipareigojimuy;
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3.2.10.3. Tiekéjas ar subtiekéjas privalo pakeisti subtiekéja, jei paaiskéja, kad jis neatitinka
jam pirkimo dokumentuose keliamy reikalavimy.

3.2.11. Tiekéjo (ar subtiekéjy) specialistai, vykdantys Sutartj, gali bati kei¢iami Siais atvejais:

3.2.11.1. Tiekéjo iniciatyva deél objektyviy priezasCiy (pavyzdziui, atostogy, ligos, nutrikus
darbo santykiams ir pan.), pateikus duomenis apie numatoma naujai skirti specialistg bei jo
kvalifikacijg ir atitiktj kitiems pirkimo dokumentuose keliamiems reikalavimams patvirtinancius
dokumentus;

3.2.11.2. Pirkéjo iniciatyva, jei Pirkéjas turi pagrjsty jtarimy, kad Tiekéjo Sutarties vykdymui
paskirtas specialistas nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas;

3.2.11.3. Tiekéjas ar subtiekéjas privalo pakeisti specialista, jei paaiskéja, kad jis neatitinka
jam pirkimo dokumentuose keliamy reikalavimy.

3.2.12. Naujas specialistas ir (ar) subtiekéjas Tiekéjo prasymo pakeisti specialisty ir (ar)
subtiekéjg pateikimo metu turi atitikti pirkimo dokumentuose specialistui ir (ar) subtiekéjui keliamus
reikalavimus ir Tiekéjo pasitlyme nurodytas Kokybiniy kriterijy reikSmes.

3.2.13. Tiekéjas privalo ne véliau nei pries 5 (penkias) darbo dienas iki numatomo subtiekéjo,
kurio pajégumais Tiekéjas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos
reikalavimus, ir (ar) specialisto keitimo pateikti Pirkéjui Siuos dokumentus:

3.2.13.1. argumentuotg rasytinj prasyma pakeisti subtiekéjg ir (ar) specialistg, paaiskinant
keitimo aplinkybe. Pirkéjas pasilieka teise paprasyti jrodymy, pagrindzianciy keitimo aplinkybe;

3.2.13.2. naujo subtiekéjo ir (ar) specialisto kvalifikacijg, atitiktj Kokybiniams kriterijams (jei
taikoma), reikalaujamiems kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standartams (jei taikoma), pasalinimo pagrindy nebuvimg ir atitiktj nacionalinio saugumo
interesams bei reikalavimams neb0ti registruotu (nuolat gyvenanciu ar turinCiu pilietybe)
nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose (jei taikoma) jrodancius dokumentus pagal
Sutarties reikalavimus.

3.2.14. Pirkéjas, gaves Tiekéjo prasymg su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 5
(penkias) darbo dienas jvertina keitimo galimybe ir rastu informuoja Tiekéjg apie sutikimg pakeisti
subtiekéjg, kurio pajéegumais Tiekéjas rémeési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus, ir (ar) specialista. Pirkéjui sutikus, Salys pasira$o Susitarima, kuris
laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

3.3. Jungtinés veiklos partneriy keitimas

3.3.1. Tiekéjas, vykdantis Sutartj kaip tiekéjy grupé, veikianti jungtinés veiklos sutarties
pagrindu, turi teise atsisakyti jungtinés veiklos partnerio (toliau — Partneris), jei dél objektyviy ir
pagrjsty aplinkybiy Partneris nebegali vykdyti Sutarties, jskaitant, bet neapsiribojant atvejais, kai
Partneris neatitinka VP] ar kity teisés akty nuostaty, kelia grésme nacionaliniam saugumui,
Partneriui pritaikytos tarptautinés sankcijos kaip jos suprantamos Lietuvos Respublikos tarptautiniy
sankcijy jstatyme (toliau — Sankcijy jstatymas), Partnerio sunki finansiné baklé, lemianti Sutarties
nevykdyma ir (ar) atsisakyma jg vykdyti ar atsirado kitos nenumatytos objektyvios priezastys,
lemiancios Partnerio pasitraukima is jungtinés veiklos sutarties.

3.3.2. Tiekéjas, vykdantis Sutartj kaip tiekéjy grupé, turi teise pakeisti Partnerj, jei dél
reorganizavimo, restruktlrizavimo ar bankroto procedury, pradinio Partnerio teises ir pareigas
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visiSkai arba i$ dalies perima kitas Partneris. Toks Partnerio pakeitimas negali lemti kity esminiy
Sutarties pakeitimy ir taip negali buti siekiama iSvengti VP] ir kity teisés akty taikymo.

3.3.3. Tiekéjas privalo ne véliau nei prie$ 10 (deSimt) darbo dieny iki numatomo Partnerio
keitimo arba atsisakymo pateikti Pirkéjui Siuos dokumentus:

3.3.3.1. argumentuotg prasyma pakeisti Tiekéjo sudétj ir jrodymus, pagrindZiancius bent
vieng Partnerio atsisakymo ar keitimo aplinkybe, nurodytg Sutartyje;

3.3.3.2. naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo
projekta, kuriame, jeigu Partneris pasitraukia, turi bati nurodyta, kad pasitraukianéiojo Partnerio
jsipareigojimus visa apimtimi perima pasiliekantysis Partneris ir (ar) naujai pasitelktas Partneris;

3.3.3.3. pasiliekanCiojo ar naujai pasitelkiamo Partnerio kvalifikacijg patvirtinancius
dokumentus. Visais atvejais pasiliekanciojo Partnerio ar naujai pasitelkto Partnerio kvalifikacija turi
blti ne Zemesné nei pasitraukianciojo Partnerio (atitinkanti pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus, kuriuos atitiko pasitraukiantysis Partneris, ir atitinkanti pasitraukianciojo
Partnerio pasitlyme nurodytg specialisty kvalifikacijg ir kitas sglygas pirkimo dokumentuose
nustatytiems Kokybiniams kriterijams pagrjsti (jei taikoma). Jei pasitelkiamas naujas Partneris, taip
pat, vadovaujantis pirkimo dokumentuose nurodytais reikalavimais, pateikiami dokumentai,
pagrindzZiantys pasitelkiamo Partnerio pasalinimo pagrindy nebuvimg ir atitiktj nacionalinio
saugumo interesams bei reikalavimams nebdti registruotu (nuolat gyvenanciu ar turinciu pilietybe)
nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose (jei taikoma).

3.3.4. Pirkéjas, gaves Tiekéjo prasyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 10
(deSimt) darbo dieny jvertina keitimo galimybes ir rastu informuoja Tiekéjg apie sutikimg arba apie
nesutikima atsisakyti ar pakeisti Partnerj. Pirkéjui sutikus, Salys pasira$o Susitarima, kuris laikomas
neatsiejama Sutarties dalimi. Prie$ Susitarimo pasiraSymg, Pirkéjui pateikiama naujos jungtinés
veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo kopija arba nuorasas.

3.4. Susitarimai dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais

3.4.1. Subtiekéjams pageidaujant, Pirkéjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Pirkéjas numato
tiesioginio atsiskaitymo galimybe su Sutartyje nurodytais subtiekéjais tokiomis sglygomis ir tvarka:

3.4.1.1. sudarius Sutartj, Tiekéjas ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja
Pirkéjui rastu pateikti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, atstovus ir jy kontaktinius
duomenis. Pirkéjas taip pat reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos
pasikeitimus bei naujy subtiekéjy pasitelkima visu Sutarties vykdymo metu;

3.4.1.2. Pirkéjas ne veéliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Bendryjy salygy 3.4.1.1
papunktyje nurodytos informacijos gavimo dienos rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio
atsiskaitymo galimybe;

3.4.1.3. subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia prasyma Pirkéjui.
Kai subtiekéjas iSreiSkia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma trisalé
sutartis tarp Pirkéjo, Tiekéjo ir Sio subtiekéjo, kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su
subtiekeéju tvarka, atsizvelgiant j Sutartyje ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus;

3.4.1.4. tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé nekeicia Tiekéjo atsakomybés dél
Sutarties jvykdymo.
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4. SALIY BENDRADARBIAVIMAS
4.1. Saliy bendradarbiavimo pareiga

4.1.1. Vykdydamos Sutartj, Salys privalo maksimaliai bendradarbiauti ir operatyviai keistis
informacija, taip pat pateikti viena kitai rasytinius pranesSimus nedelsiant apie tai, kad atsirado ar
egzistuoja bet koks jvykis, sglyga ar aplinkybé, kuri gali paveikti Sutarties vykdyma ar salygoti jos
pazeidima.

4.1.2. Salys jsipareigoja uztikrinti, kad viena kitai teiks dokumentus ir (ar) kitg informacija,
kurie yra batini Saliy tinkamam jsipareigojimy jvykdymui pagal Sutart;.

4.1.3. Jeigu Salis susiduria su Sutarties vykdymo kliGitimi, ji turi nedelsdama, bet ne véliau
kaip per 5 (penkias) darbo dienas, jspéti kitg Salj apie tokias klidtis ir imtis visy nuo jos priklausan¢iy
protingy priemoniy toms klittims pasalinti.

4.2. Kontaktiniai asmenys

4.2.1. Kiekviena i§ Saliy Sutarties sudarymo metu privalo paskirti kontaktinj asmenj,
atsakingg uz Sutarties vykdyma (pavyzdZziui, Prekiy priémima, uzsakymy teikima ir gavimg ir kt.), ir
nurodyti jy kontaktinius duomenis Specialiosiose sglygose.

4.2.2. Tuo atveju, kai Salis nori atSaukti paskirtajj kontaktinj asmenj ir paskirti kitg asmenj
arba nori paskirti kit asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas kontaktinio asmens
laikino negaléjimo vykdyti savo funkcijas laikotarpiu, Salis privalo i$ anksto apie tai informuoti kita
Salj ir pateikti kitai Saliai tokio asmens kontaktinius duomenis: varda, pavarde, el. pasta ir telefono
numer;j.

4.2.3. Tuo atveju, kai paaiskéja, kad Salies kontaktinis asmuo laikinai negali vykdyti savo
pareigy (dél ligos, traumos ar kity nenumatyty priezasciy), Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau
nei kitg darbo dieng, paskirti kitg kontaktinj asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas ir
pranesti apie tai kitai Saliai. Kei¢iant kontaktiniy asmeny funkcijas atliekan¢ius asmenis Susitarimas,
vadovaujantis Bendruyjy sglygy 20.5 punktu, nesudaromas.

5. SUTARTIES VYKDYMO METU PATEIKIAMI DOKUMENTAI

5.1. Jeigu Tiekéjas turi parengti ir (ar) pateikti Pirkéjui Prekiy naudojimo instrukcijas, jos turi
bati aiskios ir detalios, kad Pirkéjas, vadovaudamasis jomis, galéty tinkamai naudoti patiektas
Prekes.

5.2. Tuo atveju, kai pagal Sutartj turi bati vykdomi mokymai ir (arba) atliekami bandymai,
Tiekéjas privalo perduoti Pirkéjui naudojimo instrukcijas pries tokius mokymus ir (arba) bandymus,
o po mokymy ir (arba) bandymy patikslinti ir papildyti naudojimo instrukcijas, atsizvelgdamas j
mokymy ir (arba) bandymy eigg ir rezultatus.

5.3. Jei Prekiy naudojimui bitiniems dokumentams reikalingas vertimas, su tuo susijusios
iSlaidos tenka Tiekéjui. Jei Tiekéjas Prekiy naudojimui bltinus dokumentus vercia savarankiskai, jis
atsako uz Siy dokumenty vertimo tiksluma.
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6. PREKIY TIEKIMO PABAIGA IR PREKIY PRIEMIMAS
6.1. Prekiy tiekimo pabaiga

6.1.1. Prekiy tiekimas laikomas uZbaigtu, kai yra jvykdytos visos Sios sglygos:

6.1.1.1. Tiekéjas pristaté visas Prekes pagal Sutarties ir jstatymy bei kity teisés akty
reikalavimus (ir kai suteiktos visos su Prekémis susijusios paslaugos, jei to reikalaujama);

6.1.1.2. Tiekéjas perdavé Pirkéjui visg reikalingg dokumentacijg, jskaitant naudojimo
instrukcijas, sertifikatus ir garantijas (jei to reikalaujama);

6.1.1.3. Tiekéjas apmokeé Pirkéjo personalg, kaip naudoti Prekes (jeigu to reikalaujama);

6.1.1.4. buvo pasirasytas Prekiy perdavimo—priémimo aktas ar Prekiy perdavimo—priémimo
aktai, jei numatytas Prekiy pristatymas dalimis, ar kitas Sutartyje numatytas dokumentas, nuo kurio
pasiraSymo laikoma, kad Prekés buvo priimtos;

6.1.1.5. Tiekéjas jvykdeé kitas sglygas, numatytas jstatymuose bei kituose teisés aktuose,
Sutartyje ir pasiulyme, kurios turi bati jvykdytos tam, kad baty laikoma, jog Prekiy tiekimas yra
uzbaigtas, ir pateiké Pirkéjui tai jrodancius dokumentus.

6.2. Prekiy perdavimas—priémimas

6.2.1. Tiekéjas privalo pristatyti ir perduoti Prekes Pirkéjui, o Pirkéjas privalo kokybiskas ir
Sutarties bei jstatymy ir kity teisés akty reikalavimus atitinkancias Prekes priimti. Prekés
pristatomos Specialiosiose sglygose nurodytais terminais ir adresu, pristatymg i$ anksto suderinus
su Pirkéju.

6.2.2. Prekés perduodamos Salims pasirasant Prekiy perdavimo—priémimo akta, kuris
pasiraSomas 2 (dviem) vienodg teisine galig turinliais egzemplioriais (iSskyrus atvejus, kai Prekiy
perdavimo—priémimo aktas pasira§omas saugiu elektroniniu parasu), po viena kiekvienai Saliai.
Jeigu Prekiy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti neprivaloma, Salys
susitaria, ir tai aiSkiai nurodo Specialiosiose sglygose, jog Prekiy perdavimo—priémimo aktu laikoma
Saskaita.

6.2.3. Tiekéjui pristacius Prekes, Pirkéjas atlieka jy patikrinimg ir privalo:

6.2.3.1. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Prekiy perdavimo priimti
Prekes, pasirasydamas Prekiy perdavimo—priémimo aktg; arba

6.2.3.2. priimti Prekes su iSlygomis, pasiraSydamas Prekiy perdavimo—priémimo aktg ir
Prekiy patikrinimo metu sudarytg defekty aktg, kuriame Pirkéjas privalo nurodyti per Prekiy
priémimg pastebétus Prekiy ar pateikiamy Tiekéjo dokumenty trikumus ir ty trikumy pasalinimo
tvarka (toliau — Defekty aktas); arba

6.2.3.3. atsisakyti priimti Prekes ar jy dalj ir jteikti (arba iSsiysti) Defekty aktg Tiekéjui dél
netinkamy Prekiy ar jy dalies.

6.2.4. Prekiy perdavimo—priémimo akte turi buti nurodoma data, kada Tiekéjas pristaté visas
Prekes (ar atitinkama jy dalj, kai Sutartyje numatytas pristatymas dalimis) ir pateike visus reikiamus
dokumentus.
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6.2.5. Prekes, neatitinkancias Sutarties, jstatymy bei kity teisés akty (jei taikoma)
reikalavimy, Tiekéjas privalo atsiimti savo sgskaita per Pirkéjo Defekty akte nustatytg terming, taip
pat Pirkéjo reikalavimu atlyginti tokiy Prekiy saugojimo islaidas.

6.2.6. Jeigu nustatoma Prekiy trikumy, kurie nereiskia neatitikimo Sutartyje nustatytiems
reikalavimames, ir jy pasalinimas netrukdo Pirkéjui naudotis Prekémis pagal paskirtj, Pirkéjas gali
priimti Prekes su iSlygomis, sudaryti Defekty aktg ir nustatyti protingus terminus Tiekéjui pasalinti
Prekiy trikumus. Tiekéjas privalo paSalinti Prekiy trikumus per Pirkéjo nurodytus protingus
terminus, vadovaudamasis Bendryjy salygy 7.3 poskyriu ,,Prekiy trikumy Salinimas”. Jeigu Tiekéjas
praleidzia Prekiy trikumy pasalinimo terminus, taikomos Bendryjy salygy 7.4 poskyrio ,Pirkéjo
teisés, Tiekéjui nepasalinus Prekiy trikumy” nuostatos.

6.2.7. Jeigu Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Prekiy perdavimo—priémimo akto
gavimo nepateikia (neiSsiuncia) Tiekéjui Defekty akto, laikoma, kad Pirkéjas Prekes priémeé ir joms
pretenzijy neturi.

6.2.8. Prekiy praradimo ar sugadinimo ar atsitiktinio Zuvimo rizika Pirkéjui iS Tiekéjo pereina
nuo faktinio tokiy Prekiy priemimo momento.

6.2.9. Pirkéjas turi teise naudotis Prekémis tik po Prekiy perdavimo-priémimo akto
pasiraSymo.

6.2.10. Jeigu Tiekéjas Prekes pristaté per Specialiosiose sglygose nustatytg Prekiy pristatymo
terming, taciau jos turi trikumy ir Tiekéjas Siy trukumy neistaiso iki Specialiosiose sglygose nurodyto
Prekiy pristatymo termino pabaigos, Tiekéjui iki tinkamy Prekiy pristatymo dienos taikomos
Specialiosiose sglygose nurodyto dydZio netesybos.

7. TIEKEJO GARANTINIAI JSIPAREIGOJIMAI
7.1. Garantiniai terminai (jei taikoma)

7.1.1. Prekéms taikomas teisés aktuose nustatytas ir (ar) gamintojo taikomas garantinis
terminas, jeigu Tiekéjo pasillyme, techninéje specifikacijoje ar Specialiosiose sglygose néra
nurodytas kitas garantinis terminas. Jeigu garantinis terminas néra niekur nustatytas, Prekéms
taikomas 24 (dvideSimt keturiy) ménesiy garantinis terminas. Garantinis terminas pradedamas
skaiciuoti nuo pristatyty Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo dienos.

7.1.2. Garantiniai terminai sustabdomi tiek laiko, kiek Pirkéjas negali tinkamai naudoti Prekiy
dél nustatyty Prekiy trakumy, uz kuriuos atsako Tiekéjas. Jeigu Pirkéjas dél Prekiy trikumy negali
naudoti tik apibréztos Prekiy dalies, garantiniai terminai sustabdomi tik tokios dalies atzvilgiu.

7.1.3. Tiekéjas neatsako uz Prekiy trukumus, kurie atsirado dél Prekiy normalaus
susidévéjimo, jy netinkamo naudojimo ar prieZitros arba Pirkéjo, jo personalo arba treciyjy asmeny
kaltés, su sglyga, kad néra Tiekéjo kaltés dél tokiy Prekiy trikumy, Prekiy netinkamo naudojimo ar
prieziuros.

7.2. Pretenzijos dél Prekiy trikumy

7.2.1. Pirkéjas, per garantinius terminus nustates Prekiy trakumy, turi nedelsdamas, bet ne
véliau nei per 30 (trisdeSimt) dieny ir ne véliau nei iki garantinio termino pabaigos, pareiksti rasytine
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pretenzijg Tiekéjui ir nustatyti protingus terminus, jeigu jy néra nustatyta Specialiosiose sglygose,
Prekiy trikumams pasalinti.

7.2.2. Tiekéjas privalo neatlygintinai pasalinti visus Prekiy trikumus, uZ kuriuos atsako
Tiekéjas, per Pirkéjo pretenzijoje nustatytus protingus terminus, jeigu konkretls terminai néra
nustatyti Specialiosiose sglygose, kurie skai¢iuojami nuo pretenzijos gavimo dienos.

7.2.3. Jei Tiekéjas nepripaZjsta Prekiy trikumy, kiekviena i§ Saliy gali kreiptis del
nepriklausomos ekspertizés atlikimo. Jei Tiekéjas ilgiau nei 10 (deSimt) dieny nuo Pirkéjo kreipimosi
neatsako arba nepasitelkia nepriklausomo su Pirkéju suderinto (Pirkéjas negali nepagrjstai neduoti
pritarimo Tiekeéjui pasitelkti siilomg ekspertg) eksperto gincui spresti ar (ir) jei gincas uztruko ilgiau
nei 30 (trisdeSimt) dieny nuo Pirkéjo pirmojo kreipimosi, tai Pirkéjas turi teise savarankiskai kreiptis
dél ekspertizés atlikimo. Tokiu atveju ekspertizés iSlaidas padengia:

7.2.3.1. jei Prekés atitinka Sutartyje ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose nurodytus
reikalavimus — Pirkéjas;

7.2.3.2. jei Prekés neatitinka Sutartyje ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose nurodyty
reikalavimy — Tiekéjas.

7.2.4. Ekspertizés isvados Salims yra privalomos.

7.2.5. Pirkéjas nepraranda teisés pareiksti pretenzijg dél Prekiy trikumy, o Tiekéjas turi
pareigg neatlygintinai pasalinti visus Prekiy trikumus, nepriklausomai nuo to, ar tie trikumai galéjo
bati nustatyti Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo metu.

7.3. Prekiy triikumy Salinimas

7.3.1. Tiekéjas privalo nemokamai pasalinti Prekiy trikumus, sutaisydamas Prekes ar jy dalj
arba pakeisdamas Preke nauja Preke ar jos dalimi.

7.3.2. Pirkéjas privalo suteikti prieigg Tiekéjui atlikti Prekiy trikumy pasalinimg, kad Tiekéjas
galéty atlikti tai per nustatytus terminus. Jei Prekiy trikumai Salinami Prekiy naudojimo vietoje,
Pirkéjas ir Tiekéjas privalo susitarti dél Prekiy trakumy Salinimo laiko.

7.3.3. Sutaisytoje Prekiy dalyje pakartotinai nustacius Prekiy trukumuy, Tiekéjas privalo
pakeisti Prekes naujomis kokybiSkomis Prekémis, nebent Pirkéjas rastu sutikty Prekes dar kartg
taisyti.

7.3.4. Pasalinus Prekiy trikumus, garantinis terminas sutaisytajai Prekiy daliai ar naujoms
Prekéms vél pradedamas skaiciuoti nuo tinkamai sutaisyty ar pakeisty Prekiy (ar jy daliy) perdavimo
Pirkéjui dienos.

7.3.5. Jeigu Prekiy trukumy Salinimas gali turéti jtakos Prekiy funkcionalumui, Pirkéjas gali
pareikalauti Tiekéjo pakartotinai atlikti bandymus, atliktus pagal Sutartj (jei tokie buvo numatyti).
Pirkéjas privalo rastu pateikti Tiekéjui tokj reikalavima per 30 (trisdeSimt) dieny po Prekiy trikumy
pasalinimo. Tokie bandymai atliekami pagal anksciau atlikty bandymuy salygas, iSskyrus tai, kad jie
visais atvejais turi bati atliekami Tiekéjo rizika ir sgskaita.

7.3.6. Tiekéjas, pasalines visus Prekiy trikumus, privalo apie tai informuoti Pirkéja.

7.3.7. Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas po Tiekéjo praneSimo apie Prekiy trikumy
pasalinimg gavimo privalo patikrinti trikumus, nurodytus Defekty akte arba Pirkéjo pretenzijoje, ir
rastu patvirtinti, kurie Prekiy trikumai buvo pasalinti.
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7.4. Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Prekiy trakumy

7.4.1. Jeigu Tiekéjas atsisako pasalinti arba nepasalina Prekiy trikumy per Pirkéjo nustatytus
protingus terminus, Pirkéjas turi teise:

7.4.1.1. pasalinti Prekiy trikumus pats arba pasamdydamas treciuosius asmenis, i$ anksto
apie tai informuodamas Tiekéjg, ir pareikalauti Tiekéjo atlyginti Prekiy ekspertizés bei Prekiy
trukumy Salinimo islaidas ir padengti patirtus nuostolius; arba

7.4.1.2. reikalauti sumazinti Tiekéjui mokéting sumag ir grazinti dél Sios sumos sumazinimo
susidariusig permokg per 30 (trisdesSimt) dieny nuo Tiekéjui nustatyto termino pasalinti Prekiy
trokumus pabaigos, jeigu tai neprieStarauja VP] jtvirtintiems principams; arba

7.4.1.3. grazinti Prekes Tiekéjui ir nemokéti uz tokias Prekes ar reikalauti grazinti uz Prekes
sumokeétg sumg bei nutraukti Sutart;.

7.4.2. Tiekéjui pagal Sutartj mokétina suma sumazZinama tiek, kiek sumazéja Prekiy verté
Pirkéjui dél Prekiy trukumuy, jeigu tokia Prekiy verté gali bati iSskaitoma iS bendros Prekiy vertés |
Prekiy vertés sumazéjima, be kita ko, jskai¢iuojamos Pirkéjo isSlaidos Prekiy trikumy jvertinimui ir
Salinimui (jeigu tokiy Prekiy kaina buvo nurodyta pirkimo metu), Pirkéjo esamy ar basimy islaidy
Prekiy eksploatavimui padidéjimas (jeigu tokios iSlaidos buvo vertinamos pirkimo metu).

7.4.3. Tiekéjas privalo patenkinti Pirkéjo pagal Bendryjy salygy 7.4.4 punktg pareiksta
piniginj reikalavima per 30 (trisdeSimt) dieny arba per ilgesnj Pirkéjo reikalavime nurodytg protingg
terminag.

7.4.4. Uz vélavima pasalinti Prekiy trikumus Pirkéjas privalo reikalauti Tiekéjo sumokéti
Specialiosiose sglygose nustatyto dydZio netesybas.

8. PRISTATYMO TERMINAI

8.1. Pristatymo terminai ir Prekiy tiekimo grafikas

8.1.1. Tiekéjas privalo pristatyti Prekes laikydamasis terminy, nurodyty Specialiosiose
sglygose.

8.1.2. Jei taikytina, Pirkéjas privalo ne véliau kaip per 14 (keturiolika) darbo dieny nuo
Sutarties jsigaliojimo arba per kitg pirkimo dokumentuose nurodytg terming parengti ir pateikti
Tiekéjui suderinimui Prekiy tiekimo grafika (toliau — Grafikas).

8.1.3. Jei aktualu, Grafike turi bati pazymeéta, kurios Prekés gali bati pristatomos lygiagreciai,
o kurios gali biti pristatomos tik numatytu eiliSkumu.

8.2. Netesybos uz Prekiy pristatymo vélavimag

8.2.1. Jeigu Tiekéjas praleidzia Prekiy pristatymo terminus, nustatytus Specialiosiose
sglygose, Tiekéjui iki Prekiy pristatymo datos taikomos Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio
netesybos.

8.2.2. Tiekéjui praleidus Prekiy dalies pristatymo terming, netesybos skai¢iuojamos nuo
Prekiy dalies pristatymo termino pabaigos (nejskaitytinai) iki Prekiy dalies pristatymo datos
(jskaitytinai), nustatytos pagal Prekiy perdavimo—priémimo aktus.
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8.2.3. Jei Tiekéjui pagal Sig Sutartj yra priskai¢iuotos netesybos, Pirkéjo uz Prekes mokétina
suma mazinama priskaiciuoty netesyby suma. Taip pat Pirkéjas turi teise priskaiCiuotas netesybas
vienasaliSkai iSskaiciuoti iS bet kokiy Tiekéjui atliekamy mokéjimy teisés akty nustatyta tvarka,
pranesant Tiekéjui rastu apie tokiy netesyby jskaityma.

9. PRIEVOLIY PAGAL SUTART] JVYKDYMO UZTIKRINIMO BUDAI

Saliy prievoliy pagal Sutartj jvykdymas yra uZtikrinamas Specialiyjy salygy 8 skyriuje
nurodytais prievoliy pagal Sutartj jvykdymo uztikrinimo budais, Bendryjy salygy 10 skyriuje
nustatyta sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo tvarka, Bendryjy salygy 12.1.3 punkte
nurodytu avanso uZztikrinimu (jeigu Specialiosiose sglygose yra nurodytas avanso dydis ir yra
reikalaujama avanso uztikrinimo), Specialiyjy salygy 9 skyriuje nurodytomis netesybomis.

10. SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS (JEI TAIKOMA)

10.1. Sio skyriaus nuostatos taikomos tuomet, jei Specialiosiose salygose numatyta, kad
tinkamam Sutarties jvykdymui uZztikrinti Tiekéjas turi pateikti banko garantijg arba draudimo
bendrovés laidavimo draudimo rastg arba kitg Specialiosiose saglygose nurodytg sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo uztikrinima.

Pastaba. Kai Specialiosiose sglygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos
iSduotg Sutarties jvykdymo uZztikrinima, Sio skyriaus nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas gali
nusimatyti papildomus reikalavimus Specialiosiose sglygose tokio Sutarties jvykdymo uZztikrinimo
pateikimui, atitinkancius jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.

10.2. Tiekéjas privalo pateikti Pirkéjui Specialiosiose sglygose nurodytos risies ir dydzio
Sutarties jvykdymo uZztikrinimg — pirmo pareikalavimo banko garantijg arba draudimo bendrovés
laidavimo draudimo rastg (kartu su draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastu turi bati
pateiktas ir pasirasSytas draudimo liudijimas (polisas) bei dokumentas, jrodantis, kad draudimo
jmoka uz iSduotg laidavimo draudimo rastg yra sumokéta), atitinkantj Bendryjy salygy 10 skyriuje
nurodytas sglygas, per Specialiosiose sglygose nustatytg terming (toliau — Sutarties jvykdymo
uztikrinimas).

10.3. Jei Tiekéjas nepateikia Pirkéjui Sutartyje nustatytos vertés Sutarties jvykdymo
uztikrinimo per Sutartyje nustatytg terming, laikoma, kad Tiekéjas atsisaké sudaryti Sutartj ir
Pirkéjas turi teise VP] nustatyta tvarka pasiulyti sudaryti Sutartj kitam tiekéjui.

10.4. PrieS pateikdamas Sutarties jvykdymo uztikrinima, Tiekéjas gali prasyti Pirkéjo
patvirtinti, kad Pirkéjas sutinka priimti Tiekéjo sitlomg Sutarties jvykdymo uztikrinima. Tokiu atveju,
Pirkéjas privalo atsakyti Tiekéjui ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo praSymo gavimo
dienos.

10.5. Sutarties jvykdymo uztikrinime bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai ir
besglygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastisko pranesimo apie
Tiekéjo Sutartyje nustatyty prievoliy pazeidimg, dalinj ar visiSka jy nevykdymg arba netinkama
vykdyma gavimo dienos, sumokéti Pirkéjui Sutarties jvykdymo uZztikrinime nurodytg sumg, pinigus
pervedant j Pirkéjo saskaita.



14 Elektroninio dokumento nuorasas

10.6. Sutarties jvykdymo uZztikrinime negali bati nurodyta, kad bankas (draudimo bendrové)
atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginima. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti,
kad Pirkéjas pagrjsty savo reikalavima. Pirkéjas praneSime bankui (draudimo bendrovei) nurodo, kad
Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma jam priklauso dél to, kad Tiekéjas is dalies ar visiskai nejvykdé
Sutarties ir (arba) ji buvo nutraukta dél Tiekéjo kaltés. Pirkéjas nejsipareigoja jrodyti realiai patirty
nuostoliy ir Tiekéjas, pasiraSydamas Sutartj ir pateikdamas Sutarties jvykdymo uztikrinima,
patvirtina, kad Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma laikytina minimaliais nejrodinéjamais Pirkéjo
nuostoliais.

10.7. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi jsigalioti ne véliau negu jo pateikimo Pirkéjui diena.

10.8. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma turi bti nurodoma ir iSmokama eurais.

10.9. Sutarties jvykdymo uZztikrinimas turi bGti suraSytas lietuviy arba kita kalba (esant
Pirkéjo prasymui, turi bati pateiktas vertimas j lietuviy kalbg).

10.10. Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi bati ne
trumpesnis nei nurodytas Specialiosiose sglygose.

10.11. Jeigu Sutarties trukmé yra ilgesné nei 1 (vieneri) metai, Tiekéjas turi teise pateikti 1
(vienerius) metus galiojantj Sutarties jvykdymo uZtikrinimg, taciau privalo pratesti Sutarties
jvykdymo uztikrinimo terming arba pateikti naujg Sutarties jvykdymo uztikrinima ne véliau kaip pries
10 (desimt) darbo dieny iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos.

10.12. Jeigu Sutartyje nustatytomis sglygomis Prekiy pristatymo terminas yra pratesiamas
arba nukeliamas dél Sutarties sustabdymo arba pristatyti Prekes arba taisyti Prekiy trikumus yra
véluojama, Tiekéjas privalo uztikrinti Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimg visg Sutarties
galiojimo laikotarpj ir ne véliau kaip iki Sutarties jvykdymo uZztikrinimo galiojimo termino pabaigos
privalo Pirkéjui pateikti naujg arba pratestg Sutarties jvykdymo uztikrinima.

10.13. Tiekéjui laiku nepratesus Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino arba
nepateikus naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo, Pirkéjas turi teise reikalauti Specialiosiose
sglygose nustatyto dydZio netesyby uzZ kiekvieng pradelstg diena.

10.14. Pirkéjas nepriima Sutarties jvykdymo uztikrinimo ir (ar) laiko jj negaliojanciu, ir (ar)
kreipiasi j Tiekéjg dél naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimo Pirkéjui, o Tiekéjas privalo
Sutarties jvykdymo uztikrinimg pateikti per trumpiausiai jmanoma terming, jei Sutarties jvykdymo
uztikrinimas neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy arba Pirkéjas turi informacijos, susijusios su
Sutarties jvykdymo uZtikrinimg iSdavusio banko (draudimo bendrovés) veiklos sustabdymu arba
galimu veiklos sustabdymu (jskaitant nemokumg, likvidavimg ar teisinés apsaugos taikymo
proceddaras).

10.15. Jei Tiekéjas pazZeidzia Sutartimi nustatytus jsipareigojimus, dalinai ar visiSkai
jsipareigojimy nevykdo (ar juos vykdo ne pagal Sutarties sglygas), Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties
jvykdymo uztikrinimu. Tiekéjas, siekdamas toliau vykdyti Sutarties jsipareigojimus, privalo per 10
(deSimt) darbo dieny nuo praneSimo apie Sutarties jvykdymo uztikrinimo sumokéjimg Pirkéjui
pranesimo gavimo dienos pateikti Pirkéjui naujg Specialiosiose sglygose nurodyto dydZio Sutarties
jvykdymo uztikrinima.

10.16. Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu, esant bet kuriai iS Zemiau
nurodyty aplinkybiy:

10.16.1. Tiekéjas nejvykdé, nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal
Sutartj;
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10.16.2. Tiekéjas per protingai nustatytg laikotarpj nejvykdo Pirkéjo nurodymo istaisyti
Prekiy trikumus;

10.16.3. jei dél bet kokiy Tiekéjo veiksmy (veikimo ar neveikimo) Pirkéjas patyré nuostolius
(jskaitant, bet neapribojant, papildomas isSlaidas, negautas pajamas ar kitus tiesioginius ir
netiesioginius nuostolius, delspinigius ir (arba) baudas (jei tai yra numatyta Specialiosiose sutarties
salygose);

10.16.4. Tiekéjas be pateisinamos priezasties (ne Sutartyje nustatytais atvejais) vienasaliskai
nutraukia Sutart;.

11. SUTARTIES KAINA IR JOS PERSKAICIAVIMAS

11.1. Sutarties kaina, kurig Pirkéjas privalo sumokéti Tiekéjui uz faktiSkai pristatytas Prekes
pagal Sutarties sglygas, jskaitant visus Susitarimus, yra apskai¢iuojama, taikant kainos apskaiciavimo
blda ar budus, nurodytus Specialiosiose sglygose.

11.2. Pradinés sutarties verté yra nurodyta Specialiosiose sglygose.

11.3. Laikoma, kad j Sutarties kaing yra jtrauktos visos Tiekéjo iSlaidos, susijusios su visy
Prekiy pristatymu, taip pat su tinkamu Sioje Sutartyje numatyty kity Tiekéjo jsipareigojimy
jvykdymu, jskaitant draudimus, muitus ir kitokias iSlaidas, Tiekéjo patirtas vykdant Sutartyje
numatytus jsipareigojimus.

11.4. Sutarties kainos perzilra atliekama Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka.

12. ATSISKAITYMO TVARKA

12.1. ISankstinis mokéjimas (avansas) (jei taikoma)

12.1.1. Bendryjy salygy 12.1 poskyrio sglygos taikomos tuo atveju, jei Specialiosiose sglygose
yra nurodyta, kad Tiekéjui mokamas iSankstinis mokéjimas (avansas) (toliau — Avansas).

12.1.2. Pirkéjas sumoka Tiekéjui ne didesnj kaip Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio
Avansa.

12.1.3. Jei Specialiosiose sglygose to reikalaujama, Tiekéjas, norédamas gauti Avansg,
kreipdamasis dél Avanso iSmokéjimo, ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Sutarties
jsigaliojimo dienos kartu su iSankstinio mokéjimo sgskaita Pirkéjui turi pateikti Avanso uztikrinimg —
banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo draudimo rasta arba kitg sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimg ne mazesnei kaip Specialiosiose sglygose prasomo Avanso
dydzio sumai (toliau — Avanso uztikrinimas).

Pastaba. Kai Specialiosiose sglygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos
iSduotg Avanso uztikrinima, Sio poskyrio nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas gali nusimatyti
papildomus reikalavimus Specialiosiose sglygose tokio Avanso uztikrinimo pateikimui, atitinkancius
jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.

12.1.4. Pries pateikdamas Avanso uztikrinimg, Tiekéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti, kad
Pirkéjas sutinka priimti Tiekéjo siilomg Avanso uztikrinima. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo atsakyti
Tiekéjui ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo praSymo gavimo dienos.
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12.1.5. Avanso uztikrinimu bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai ir
besalygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastiSko pranesimo apie
Sutarties nejvykdymga ar Sutarties nutraukimag dél Tiekéjo kaltés, sumokéti Pirkéjui suma,
nevirSijancig iSmokeéto Avanso sumos ir uztikrinimo sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo sgskaitg.

12.1.6. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagrjsty savo
reikalavima. Pirkéjas pranesSime bankui (draudimo bendrovei) nurodys, kad Avanso uZtikrinimo
suma jam priklauso dél to, kad Tiekéjas i$ dalies ar visiSkai nejvykdeé Sutarties sglygy ir (arba) ji buvo
nutraukta dél Tiekéjo kaltés ir Tiekéjas negrazino Avanso.

12.1.7. Avanso uztikrinimo suma turi bati nurodoma ir iSmokama eurais.

12.1.8. Avanso uztikrinimas turi bati surasSytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo
prasymui, turi bati pateiktas vertimas j lietuviy kalbg).

12.1.9. Avanso uztikrinimas, neatitinkantis Siame Sutarties poskyryje nustatyty reikalavimy,
nebus priimamas.

12.1.10. Jei Sutarties vykdymo metu Avanso uztikrinimg iSdaves bankas (draudimo
bendrové) negali jvykdyti savo jsipareigojimy, Pirkéjas gali rastu pareikalauti Tiekéjo per 10 (deSimt)
darbo dieny pateikti naujg Avanso uztikrinimg, tokiomis paciomis sglygomis kaip ir ankstesnysis.

12.1.11. Pirkéjas sumoka Tiekéjui avansg per Specialiosiose sglygose numatytg terming nuo
iSankstinio mokéjimo sgskaitos ir Avanso uztikrinimo (jei taikoma) gavimo dienos. Sumokéto avanso
suma isSskaitoma i$ mokétinos sumos.

12.1.12. Nutraukus Sutartj, Tiekéjas privalo grazinti Pirkéjui gautg Avansg per 5 (penkias)
darbo dienas (jeigu dalis Prekiy pristatyta, Pirkéjas jas yra priémes ir jomis gali naudotis pagal
paskirtj — grgzinama ta Avanso dalis, kuri virsija Pirkéjo priimty Prekiy kaing). Jei Tiekéjas negraZina
gauto Avanso, Pirkéjas pasinaudoja Avanso uztikrinimu (jei taikoma). Tais atvejais, jei nebuvo
taikytas Bendryjy salygy 12.1.3 punktas, Tiekéjas turi sumokeéti Specialiosiose sglygose nurodyto
dydzio netesybas, skai¢iuojamas nuo grazintinos Avanso sumos uz laikotarpj nuo Avanso iSmokéjimo
iki jo grazinimo.

12.2. Mokeéjimy tvarka

12.2.1. Tiekéjas i$raso Saskaitg tik Salims pasirasius Prekiy perdavimo—priémimo akta, jeigu
kitaip nenumatyta Specialiosiose sglygose:

12.2.1.1. elektronine saskaitg faktlrg, atitinkancig Europos elektroniniy saskaity faktiry
standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES)
2017/1870 dél nuorodos j Europos elektroniniy saskaity faktlry standartg ir sintaksiy sgraso
paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2014/55/ES (toliau — Europos
elektroniniy saskaity faktliry standartas), Tiekéjas gali pateikti pasirinktomis priemonémis;

12.2.1.2. Europos elektroniniy sgskaity faktury standarto neatitinkancia elektronine saskaitg
faktlrg Tiekéjas gali teikti tik naudodamasis Sgskaity administravimo bendrosios informacinés
sistemos (toliau — SABIS) priemonémis.

12.2.2. Pirkéjas elektronines saskaitas faktlras priima ir apdoroja naudodamasis
informacinés sistemos SABIS priemonémis, iSskyrus jeigu mobilizacijos, karo ar nepaprastosios
padéties atveju yra informacinés sistemos SABIS paZeidimy, dél kuriy negalimas Pirkéjo ir Tiekéjo
bendravimas ir keitimasis informacija naudojantis SABIS.
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12.2.3. ISankstinio mokéjimo saskaitas (jeigu Specialiosiose sglygose yra numatytas Avanso
mokéjimas) Tiekéjas privalo pateikti Siame Sutarties poskyryje nustatyta tvarka.

12.2.4. Pirkéjas atlieka mokéjimus uz Prekes Specialiosiose sglygose nustatytais terminais.

12.2.5. Uz mokéjimy pagal Sutartj vélavimus, Pirkéjui taikomos netesybos Specialiosiose
sglygose nustatyta tvarka.

12.2.6. Jei Prekés pristatomos dalimis, auksciau nurodyta atsiskaitymo tvarka galioja
kiekvienai tokiai daliai, jei Specialiosiose sglygose nenustatyta kitaip.

12.2.7. Jeigu Salys sudaro tri3alj susitarima su subtiekéju, Pirkéjas privalo pervesti subtiekéjui
mokéting suma j subtiekéjo banko sgskaitg, nurodytg trisaliame susitarime, o likutj pervesti j Tiekéjo
banko sgskaita po to, kai pagal Sutarties ir triSalio susitarimo reikalavimus sudaromas pristatyty
Prekiy perdavimo—priémimo aktas ir Tiekéjas pateikia Sgskaitg uz Prekes Pirkéjui.

12.3. Kiti atsiskaitymo klausimai

12.3.1. Pirkéjas privalo pervesti mokéjimus Tiekéjui j Tiekéjo banko sgskaitg, nurodytg
Specialiosiose sglygose.

12.3.2. Pirkéjas turi teise sumas, gautinas i$ Tiekéjo, iSskaityti iS mokéjimy Tiekéjui pagal
Sutartj (vienasaliskai daryti jskaitymus). Dél Sios priezasties Tiekéjas neturi teisés perleisti arba jkeisti
reikalavimo teisiy j gautinas pagal Sutartj sumas tretiesiems asmenims arba kitaip jomis disponuoti
be Pirkéjo sutikimo.

12.3.3. Visi mokéjimai pagal Sutartj atliekami eurais.

12.3.4. U7 pavéluotus mokéjimus pagal Sutartj mokancioji Salis privalo sumokéti kitai Saliai
Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio netesybas.

13. KONFIDENCIALI INFORMACIA

13.1. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo ir be kitos Salies radytinio sutikimo
neatskleisti tos Salies informacijos, nurodytos kaip konfidencialios, jokiems Salies darbuotojams, su
Salimi susijusiems ar kitiems tretiesiems asmenims, kuriems néra batina $ig informacija naudoti jy
darbo tikslais, iSskyrus Zzemiau nurodytus atvejus.

13.2. Salis turi teise atskleisti kitos Salies konfidencialig informacija $iais atvejais:

13.2.1. konfidencialios informacijos atskleidimas yra bdtinas tinkamam Salies teisiy ar
pareigy pagal Sutartj jgyvendinimui —taciau tokiu atveju informacijg galima atskleisti tik ta apimtimi,
kiek tai yra reikalinga sutartiniy teisiy ar pareigy jgyvendinimui, ir tik tokiems tretiesiems asmenims,
kuriems batina, su salyga, kad konfidencialig informacijg gaunantys tretieji asmenys prisiima tokius
pacius konfidencialumo jsipareigojimus, kokie yra nustatyti Sioje Sutartyje. Jeigu tretieji asmenys
atskleidZia konfidencialig informacija, Salis atsako u? jy veiksmus kaip u? savo;

13.2.2. konfidencialig informacijg yra bitina atskleisti pagal jstatymy bei kity teisés akty
reikalavimus, jskaitant atvejus, kai to reikalauja vieSojo administravimo subjektai, taip, kaip jie
apibrézti Lietuvos Respublikos vieSojo administravimo jstatyme.

13.3. Prie$ atskleisdama konfidencialig informacijg, Salis privalo informuoti kitg Salj (tiek,
kiek tai nedraudZiama pagal jstatymus bei kitus teisés aktus) apie bltinybe arba gautg vieSojo
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administravimo subjekto reikalavimg atskleisti konfidencialia informacijg ir imtis protingy
priemoniy, siekdama uztikrinti atskleistos informacijos konfidencialuma.

13.4. Salis atsako:

13.4.1. uz bet kokj neteiséta, jskaitant atsitiktinj, kitos Salies konfidencialios informacijos ar
bet kurios jos dalies atskleidimg ar perdavimg arba konfidencialios informacijos neteisétg
naudojimg;

13.4.2. u? tai, kad nesiémé visy protingy veiksmy, kad i$saugoty ir apsaugoty kitos Salies
konfidencialig informacijg ar bet kurig jos dalj, uzkirsty kelig tolesniam jos neteisétam atskleidimui,
perdavimui ar naudojimui.

13.5. Salis nepagrijstai atskleidusi kitos Salies konfidencialig informacija privalo sumokéti kitai
Saliai Specialiosiose salygose nurodyto dydZio bauda.

14. ASMENS DUOMENUY APSAUGA

14.1. Salys jsipareigoja uztikrinti asmens duomeny sauguma bei asmens duomeny tvarkyma
vykdyti teisétai, vadovaujantis 2016 m. balandZio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy
duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos
reglamentas) ir kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkyma, nuostatomis.

14.2. Salys patvirtina, kad jeigu siekiant uZtikrinti tinkama Sutarties vykdyma bus tvarkomi
asmens duomenys, Salys jsipareigoja sudaryti atskirg susitarima dél duomeny tvarkymo, kuriuo
nustato duomeny tvarkymo dalykg ir trukme, duomeny tvarkymo pobudj ir tikslg, asmens duomeny
rasis ir duomeny subjekty kategorijas bei duomeny valdytojo prievoles ir teises.

15. INTELEKTINE NUOSAVYBE

15.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teiseés, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant intelektinés
nuosavybés teises, iSskyrus asmenines neturtines teises j intelektinés veiklos rezultatus, yra Pirkéjo
nuosavybé, pereinanti Pirkéjui nuo Prekiy perdavimo—priémimo momento be jokiy apribojimy,
kurig Pirkéjas gali naudoti, publikuoti, perleisti ar perduoti be atskiro Tiekéjo sutikimo tretiesiems
asmenims, jei Specialiosiose sglygose nenumatyta kitaip ar intelektinés nuosavybés teisés negali
bati perduodamos nuosavybés teise dél Prekiy pobldzio ar (ir) Prekiy gamintojo iSimtiniy teisiy,
patenty ir kt.

15.2. Tiekéjas jsipareigoja atlyginti nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylanciy dél
intelektinés nuosavybés teisiy, jskaitant, bet neapsiribojant, dél patento, prekiy Zenklo, pramoninio
dizaino savininko (naudotojo) teisés (registruojamos arba ne), teisés, kylancios i$ paraisky bet
kurioms minétoms teiséms jregistruoti, autoriaus teisés, duomeny baziy gamintojy (sui generis)
teises, firmy, jmoniy, organizacijy, verslo pavadinimy ar vardy savininky ir kitos panaSios teisés ar
jsipareigojimai, nepriklausomai nuo to, ar jie registruoti Lietuvos Respublikoje, ar kitose Salyse, ar
neregistruotini, kaip numatyta Sutartyje, iSskyrus atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda dél Pirkéjo
kaltés.
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15.3. Tiekéjas neturi teisés be iSankstinio rasytinio Pirkéjo sutikimo naudoti Pirkéjo simboliy,
pavadinimo ir Zenklo reklamoje, rinkodaroje, taip pat naudotis Pirkéjo sukurtais intelektiniais veiklos
rezultatais. PaZeidus reikalavima, Tiekéjui taikoma Specialiosiose sglygose nurodyta bauda.

16. PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

16.1. Kiekviena i3 Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

16.1.1. yra teisétai priimti ir galioja visi batini sprendimai, gauti leidimai bei sutikimai, taip
pat teisétai atlikti ir galioja kiti teisiniai veiksmai, reikalingi Sutarties sudarymui, galiojimui ir
vykdymui;

16.1.2. sudarydama Sutartj, Salis nevirija savo kompetencijos ir nepaZeidzia jai taikomy
jstatymy bei kity teisés akty, teismo ar arbitrazo teismo sprendimy, administraciniy akty, sutarciy
ar kity prievoliy pagal taikoma privatine teise, viesgjq teise, Europos Sgjungos teise arba tarptautine
teise;

16.1.3. Salies atstovas turi visus reikiamus jgaliojimus sudaryti ir jvykdyti Sutartj. Salies
atstovas, sudarydamas ir pasiraSydamas Sutartj, nepaZeidzia Salies jstaty, nuostaty ir kity vidaus
dokumenty, Salies valdymo ir kity organy ir (ar) kreditoriy teisiy ir teiséty interesy, sudarydamas
Sutartj jis Salies ir Salies organy nariy, kreditoriy at?vilgiu veikia saZiningai ir protingai;

16.1.4. Salis jvertino visas aplinkybes, turin¢ias esminés reiksmeés Sutarties sudarymui ir jos
vykdymui. Né viena i§ Sutartyje nurodyty salygy ir aplinkybiy neturi neigiamos jtakos Salies valiai
sudaryti Sutartj tokiomis sglygomis, kurios nurodytos Sutartyje, ir vykdyti i$ Sutarties kylancius
jsipareigojimus;

16.1.5. Sutartis sudaroma vadovaujantis saZiningumo, protingumo, teisingumo ir Saliy
lygiateisiskumo principais, nenaudojant apgaulés ar spaudimo. Salys atskleidé viena kitai visg joms
Zinomg informacijg, turincig esminés reikSmés Sutarties sudarymui ir jos vykdymui;

16.1.6. visi Salies pareiskimai ir garantijos yra i$sams ir nepalieka nutyléty jokiy aplinkybiy,
kurios daryty Siuos pareiskimus ar garantijas neteisingais.

16.2. Tiekéjas papildomai pareiskia ir garantuoja Pirkéjui, kad Tiekéjas, subtiekéjai, jungtinés
veiklos partneriai ir specialistai turi galiojancius ir teisétus visus jstatymuose bei kituose teisés
aktuose numatytus leidimus, licencijas, atestatus, teisés pripaZinimo dokumentus, reikalingus
vykdant Sutart;j.

16.3. Tiekéjas pareiskia, kad parduodamy Prekiy disponavimo, valdymo ir naudojimosi teisés
néra apribotos ir jokie tretieji asmenys neturi pretenzijy j Sutartimi perduodamas Prekes (jkeitimai,
aresStai ar pan.).

16.4. Tiekéjas jsipareigoja vykdant Sutartj laikytis aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo
teisés jpareigojimy, nustatyty Europos Sgjungos ir nacionalinéje teiséje, kolektyvinése sutartyse ir
VP] 5 priede nurodytose tarptautinése konvencijose.

17. BENDRIEJI ATSAKOMYBES KLAUSIMAI

17.1. Netesyby sumokéjimas uz vélavimg ar pareigy pagal Sutartj pazeidimg neatleidzZia
Salies nuo Sutartyje numatyty jos pareigy vykdymo.
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17.2. Netesyby sumokéjimas ir (ar) Sutarties jvykdymo uztikrinimo gavimas nepanaikina
Salies teisés reikalauti, kad kita Salis kompensuoty jos patirtus nuostolius. Sioje Sutartyje nustatytos
netesybos yra laikomos minimaliais, nejrodinétinais Saliy nuostoliais. Kiekviena i§ Saliy turi teise
gauti i$ kitos Salies nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo jsipareigojimy pagal Sutartj
vykdymo ar nevykdymo, nevirsijant Pradinés sutarties vertés, jei teisés aktai nenumato, kad privalo
biti kompensuota didesné suma. Siame punkte numatytas atsakomybés ribojimas netaikomas, jei
Zala atsirado dél konfidencialumo jsipareigojimy, asmens duomeny apsaugg reglamentuojanciy
teisés akty ar intelektinés nuosavybés teisiy pazeidimo.

17.3. Tuo atveju, jei paaiSkéja, kad kuris nors iS Sioje Sutartyje pateikty pareiskimy ar
garantijy buvo i§ esmés neteisingas, melagingas ar klaidinantis, Salis paZeidéja nukentéjusiai Saliai
privalo atlyginti visus nuostolius, kuriuos nukentéjusioji Salis patyré dél tokio neteisingo, melagingo
ar klaidinancio pareiskimo ar garantijos.

17.4. Sioje Sutartyje numatytos teisiy gynybos priemonés neapriboja Saliy teisés pasinaudoti
kitomis teisétomis teisiy gynybos priemonémis.

17.5. Atsakomybeés apribojimai pagal Sutartj netaikomi, kai Zala padaroma tycia arba dél
didelio neatsargumo, padaroma neturtiné Zala, suzalojama sveikata ar atimama gyvybé, taip pat kai
padaroma Zala (nuostoliai) tretiesiems asmenims, jskaitant atvejus, jeigu vienos Salies padaryta Zalg
tretiesiems asmenims atlygina kita Salis.

17.6. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys neatleidziamos nuo atsakomybés u? Sutarties
pazeidima. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys nepraranda teisés reikalauti atlyginti dél Sutarties
nevykdymo patirtus nuostolius bei sumokéti netesybas.

17.7. Jeigu Sutartis nutraukiama dél esminio Sutarties paZeidimo pagal Bendryjy salygy
22.2.1 papunktj ir (ar) Tiekéjas esmine Sutarties sglygy, nurodyty Specialiyjy salygy 10 skyriuje,
vykdo su dideliais ar nuolatiniais trikumais, Tiekéjas jtraukiamas j nepatikimy tiekéjy sarasg VP] 91
straipsnyje nustatyta tvarka. Atvejai, kuomet laikoma, kad esminé Sutarties sglyga vykdoma su
dideliais arba nuolatiniai trikumais nurodyti Specialiyjy sglygy 10 skyriuje. Esminés Sutarties sglygos
vykdymas su dideliais arba nuolatiniais trukumais gali bati pripazjstamas ir kitais, Specialiosiose
sglygose nenurodytais, atvejais, jvertinus konkrecias esminés Sutarties sglygos netinkamo vykdymo
aplinkybes.

18. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

18.1. Atsakomybé pagal Sutartj netaikoma, taip pat Salys gali biti visidkai ar i$ dalies atleistos
nuo civilinés atsakomybés Siais pagrindais:

18.1.1. dél nenugalimos jégos (force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840
,Dél Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy
patvirtinimo” patvirtinty taisykliy nuostatos;

18.1.2. dél Europos Sgjungos valstybiy veiksmy — kai prievole pagal Sutartj jvykdyti
nejmanoma dél privalomy ir nenumatyty Europos Sgjungos valstybés institucijy veiksmy (akty),
kuriy Salys neturéjo teisés ginéyti ir $ie veiksmai negaléjo bti i§ anksto numatyti.

18.2. Salis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybeés, privalo pranesti kitai Saliai apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo tokiy aplinkybiy
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atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir
déjo visas pastangas, kad sumazinty islaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg
jsipareigojimy jvykdymo terming. Salis taip pat turi pateikti kitai Saliai atitinkama praneima, kai
iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

18.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo praneSimo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku neissiuncia prane$imo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai
Saliai zala, kurig $i patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranedimo.

18.4. Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés tesiasi ilgiau negu 1 (vieng) ménes;j
nuo prane$imo apie jas gavimo dienos, bet kuri Salis gali nutraukti Sutartj apie tai pranesusi kitai
Saliai prie$ 5 (penkias) darbo dienas. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy
finansiniy istekliy arba skolininko kontrahentai pazeidzia savo prievoles, arba skolininkas pazeidzia
savo prievoles kontrahentams.

19. SUTARTIES NUOSTATY NEGALIOJIMAS

19.1. Jeigu kuri nors Sutarties nuostata yra arba tampa dalinai ar pilnai negaliojanti, Salys
privalo kuo skubiau sudaryti Susitarima, ir juo pakeisti negaliojancig nuostatg kita nuostata, kuri,
kiek tai yra jmanoma, turéty tokj patj ekonominj ir teisinj efektg, kokio buvo siekta susitariant dél
negaliojancios Sutarties nuostatos. Tokia negaliojanti nuostata nedaro negaliojanciomis kity
Sutarties nuostaty, jeigu tai nepaZeidZia jstatymy bei kity teisés akty ir galima daryti prielaida, kad
Sutartis bty buvusi teisétai sudaryta ir nejtraukus nuostatos, kuri yra negaliojanti.

19.2. Jeigu Specialiosiose sglygose numatytas Bendryjy sglygy nuostatos pakeitimas yra arba
tampa dalinai ar pilnai negaliojantis, negali biti taikoma tos Bendryjy sglygy nuostatos redakcija,
buvusi iki pakeitimo. Tokiu atveju Salys privalo veikti pagal Bendrujy salygy 19.1 punkta.

20. SUTARTIES PAKEITIMAI

20.1. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali bati kei¢iamos, iSskyrus tokias
Sutarties sglygas, kuriy keitimas numatytas Sutartyje ir (ar) galimas vadovaujantis VP] nuostatomis.

20.2. Sutarties pakeitimai jforminami Salims sudarant Susitarima.

20.3. Salis, inicijuojanti Susitarima, privalo pateikti kitai Saliai pranesima dél Sutarties
pakeitimo bei pagrindima dél to, jog yra faktinis ir teisinis pagrindas sudaryti Susitarima. Kita Salis
per 5 (penkias) darbo dienas (arba per kita Saliy ratu sutartg terming) privalo i$analizuoti ir jvertinti
gautg informacijg, pateikti savo pastabas ir pasitlymus, pagrjstus Sutarties arba imperatyviomis
jstatymy bei kity teisés akty nuostatomis.

20.4. Susitarimai jsigalioja nuo jy sudarymo, jei Susitarime nenurodyta kitaip. Susitarima
Pirkéjas privalo pavieSinti VP] 33 ir 86 straipsniuose nustatyta tvarka.

20.5. Specialiosiose saglygose nurodyty duomeny apie kontaktinius asmenis bei rekvizity
pasikeitimas nelaikomas Sutarties pakeitimu (iSskyrus Tiekéjo, jungtinés veiklos Partnerio,
subtiekéjo ar specialisto pakeitima kitu asmeniu) ir Salis turi pakeisti tuos duomenis vienasaliskai,
informuodama apie tai kitg Salj. Bet kuriuo atveju Sutarties pakeitimu negali biti i§ esmés kei¢iama
Sutartis.
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21. SUTARTIES SUSTABDYMAS

21.1. Nesant Tiekéjo kaltés ir esant aplinkybéms, kuriy Sutarties Salis negaléjo numatyti
Sutarties sudarymo metu, dél kuriy Sutarties Salis negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir
(arba) esant kitoms nenumatytoms aplinkybéms, Sutarties Salys turi teise inicijuoti Prekiy (jy dalies)
tiekimo sustabdyma iki atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo.

21.2. Prekiy (jy dalies) tiekimas gali bati stabdomas esant bent vienai i$ Siy aplinkybiy:

21.2.1. esant Bendryjy sglygy 18 skyriuje numatytoms nenugalimos jégos aplinkybéms,
sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminai stabdomi nuo klitties atsiradimo momento arba jeigu
apie jg néra laiku pranesta, nuo praneSimo momento ir atnaujinami, kai minétos aplinkybés
nebetrukdo vykdyti Sutarties;

21.2.2. Pirkéjas Sutartyje nurodyta tvarka negali priimti Prekiy (pavyzdZziui, nebaigta jrengti
patalpa, kurioje turi blti jmontuojamos Prekés), o Tiekéjas dél to negali vykdyti Sutarties;

21.2.3. dél nenumatyty prekiy, paslaugy ir (ar) darby, susijusiy su perkamu objektu, kuriy
poreikis paaiskéjo tik vykdant Sutartj;

21.2.4. ne dél Pirkéjo kaltés véluoja kitos Pirkéjo pirkimo sutarties, turincios tiesioginés
jtakos Siai Sutardiai, vykdymas;

21.2.5. esant jrodymais pagrjstoms kliGtims ar trukdymams, sukeltiems Tiekéjui kity treciyjy
asmeny ne dél Tiekéjo ne laiku ar netinkamai pagal Sutarties sglygas ir tvarka jvykdyty sutartiniy
jsipareigojimuy;

21.2.6. pasikeitus galiojanc¢iam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi jtakos
Sios Sutarties vykdymui;

21.2.7. sutartiniy jsipareigojimy stabdymo butinybé atsirado del
sustabdyto/perskirstyto/negauto ir panasiai Pirkéjo Prekiy pirkimui skirto finansavimo arba
finansavimo trikumo;

21.2.8. dél teisminiy (arbitraziniy) gincy su Pirkéju ar treciaisiais asmenimis, kuriy dalykas
yra tiesiogiai susijes su Sutarties vykdymu.

21.3. Jei Prekiy (jy dalies) tiekimo stabdymas atliekamas dél Bendryjy sglygy 21.2 punkte
nurodyty aplinkybiy ir tesiasi ne ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, toks stabdymas laikomas Sutarties
keitimu joje numatytomis sglygomis ir jforminamas Sutarties 21.6 punkte nustatyta tvarka.

21.4. Jei Prekiy (jy dalies) stabdymas vykdomas dél kity aplinkybiy, nenurodyty Bendryjy
salygy 21.2 punkte ar (ir) Bendryjy salygy 21.2 punkte nurodytos aplinkybés tesiasi ilgiau nei 3 (tris)
ménesius ir (ar) nesilaikant Siame skyriuje nustatytos tvarkos, tai laikoma Sutarties keitimu, kuris
turi bati atliekamas, vadovaujantis VP] nuostatomis ir jforminamas Sutarties 21.6 punkte nustatyta
tvarka.

21.5. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas gali bati stabdomas tik Sutarties galiojimo
laikotarpiu tokia tvarka:

21.5.1. Atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimuy,
Tiekéjas apie tai nedelsdamas privalo informuoti Pirkéjg. Tiekéjo raSytiniame prasSyme turi bati
nurodyta stabdymo aplinkybé (Bendryjy salygy 21.2 punktas) ir aplinkybés atsiradimg bei galimg
terming pagrindzZiantys argumentai, objektyvis faktai ir jrodymai. Pirkéjas, jvertines prasymg, ne
véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja Tiekéjg apie priimtg sprendima dél sutartiniy
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jsipareigojimy vykdymo stabdymo. Tiekéjui nepateikus konkreciy argumenty, fakty, pagrjsty
jrodymais, Pirkéjas turi teise rastu atsisakyti patvirtinti stabdyma.

21.5.2. Pirkéjui rastu informavus Tiekéja ir pateikus jam argumentuotg paaiskinima, dél kokiy
aplinkybiy ir kuriam terminui yra batina stabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terming,
Tiekéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja Pirkéjg ir patvirtina, kad sutinka su
stabdymu. Tiekéjas turi teise priestarauti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdymui tik tuo
atveju, jei Tiekéjas savo saskaita ir jégomis gali pasalinti atsiradusias aplinkybes, dél kuriy kilo
bltinybé stabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdyma.

21.5.3. Tiekéjas, gaves Pirkéjo rastiskg pranesSimg apie stabdyma, privalo nedelsiant, bet ne
véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas po patvirtinimo iSsiuntimo Pirkéjui dienos, sustabdyti sutartiniy
jsipareigojimy ar jy dalies vykdyma. Jei sutartiniy jsipareigojimy ar jy dalies vykdymas sustabdytas,
Salys negali vykdyti jokiy jiems pagal Sutartj ar Sutarties dalj priskirty jsipareigojimuy.

21.6. Salys sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdyma jformina radytiniu susitarimu,
nurodant priezastis ir sustabdymo terming, bei pridedant dokumentus, patvirtinancius sustabdymo
pagrinda, ir patvirtina Saliy jgalioty atstovy paragais. Tokie susitarimai yra neatskiriama Sutarties
dalis.

21.7. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas stabdomas ne ilgesniam kaip konkrecios, pagrjstos
aplinkybés egzistavimo laikotarpiui.

21.8. Salys susitaria, kad sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymo terminas j Sutarties
vykdymo terming néra jskaiiuojamas, jo metu sutartiniai jsipareigojimai nevykdomi ir uz sj perioda
Pirkéjas Tiekéjui nemoka jokiy mokéjimy, baudy ar prastovy.

21.9. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje
nustatytais pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdyma lémusioms aplinkybéms arba Saliy
susitarime nurodytam terminui, priklausomai nuo to, kuris jvyksta anksciau. Tuo atveju, jeigu
Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai atnaujinami ankséiau negu pasibaigia Saliy
susitarime nurodytas sustabdymo terminas, Salys Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminy
atnaujinimo datg jformina rastu.

21.10. Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdyty prievoliy (jy dalies) jvykdymo terminai ir
Sutarties galiojimas nukeliami tokiam terminui, kiek buvo like laiko jy jvykdymui (Sutarties
galiojimui) jy sustabdymo metu.

21.11. Jei sutartiniy jsipareigojimy vykdymas buvo sustabdytas ilgesniam nei 3 (trijy)
meénesiy laikotarpiui, praéjus Siam terminui, viena Salis gali rasytiniu pranedimu kitos Salies
pareikalauti atnaujinti Sutarties vykdyma. Saliai be pagrjsty aplinkybiy neatnaujinus Sutarties
vykdymo per 10 (de$imt) dieny nuo atitinkamo kreipimosi, kita Salis gali nutraukti Sutartj, apie tai
jspéjusi kitg Salj pries 10 (desimt) dieny.

22. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

Sutartis gali bati nutraukiama VP] 90 straipsnyje ir Sutartyje numatytais atvejais, jskaitant
galimybe nutraukti Sutartj Saliy susitarimu.

22.1. Pretenzijos dél Sutarties pazeidimy



24 Elektroninio dokumento nuorasas

22.1.1. Jeigu Salis paZeidZia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus, kita Salis turi teise
pareiksti jai rasytine pretenzijg, nurodyti, kokig Sutarties ar jstatymy bei kity teisés akty nuostatg ir
kokiu badu kita Salis paZeidé bei nustatyti protingg terming i$taisyti pazeidima.

22.1.2. Pretenzija gavusi Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei per 5 (penkias) darbo
dienas, atsakyti j pretenzijg ir nurodyti, kokiy priemoniy imsis siekdama istaisyti pazeidima per
pretenzijoje nustatytg terming arba motyvuotai pasiulyti kitg pagrjstg terming. Tiekéjo teisé siulyti
kita terming nelaikoma Pirkéjo pareiga tg terming priimti. Pretenzijg gavusios Salies pasiilytasis
terminas pakeicia termina, nurodyta pretenzijoje, tik jeigu kita Salis jj patvirtina.

22.2. Sutarties nutraukimas Pirkéjo iniciatyva

22.2.1. Pirkéjas vienasaliskai nutraukia Sutartj, jspéjes Tiekéjg rastu prieS ne trumpesnj nei 5
(penkiy) dieny terming, jeigu Tiekéjas padaro esminj Sutarties pazeidimg, nurodytg Specialiosiose
sglygose ar Sutarties pazeidimg, kuris atitinka esminio Sutarties pazeidimo pozymius, nurodytus
Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse, ir, gaves Pirkéjo pretenzijg, per pretenzijoje nurodyta
terming neistaiso pazeidimo.

22.2.2. Pirkéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj ar jos dalj rastu jspéjes Tiekéjg pries
ne trumpesnj nei 10 (deSimties) dieny terming, jeigu:

22.2.2.1. Tiekéjui yra iskelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis
tampa nemokus arba yra nemokumo tikimybé, sustabdo Ukine veiklg ar susidaro jstatymuose ir
kituose teisés aktuose nustatyta tvarka analogiska situacija;

22.2.2.2. Tiekéjo padétis pasikeicia ir jis atitinka pirkimo dokumentuose nustatytg pasalinimo
pagrindg;

22.2.2.3. pasikeicia teisés aktai, susije su Sutarties objektu, Sutarties vykdymu, ar su Pirkéjo
vykdoma veikla, kuriai buvo sudaryta Sutartis, ir dél tokiy pakeitimy Pirkéjas nusprendzia nutraukti
Sutartj;

22.2.2.4. Pirkéjas nusprendzia nebevykdyti veiklos, kurios vykdymui Sutartimi jsigyjamos
Prekés ir Sutarties poreikis iSnyksta;

22.2.2.5. Pirkéjo valdymo organas priima sprendimg, dél kurio Sutarties poreikis iSnyksta;

22.2.2.6. pasikeicia (pablogeéja) Pirkéjo finansiné padétis ar Pirkéjas negauna arba netenka
finansavimo ir dél Sios prieZasties nusprendzia nutraukti Sutartj;

22.2.2.7. keiciasi Pirkéjo organizaciné strukttra — juridinis statusas, pobudis ar valdymo
struktura ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui arba Sutarties poreikiui;

22.2.2.8. nebelieka perkamy Prekiy poreikio;

22.2.2.9. Pirkéjas iS pirkimy prieziirg atliekanciy institucijy gauna nurodymg ar
rekomendacijg nutraukti Sutartj;

22.2.2.10. Tiekéjas véluoja pateikti Sutarties jvykdymo uztikrinimo pratesima ilgiau kaip 10
(deSimt) darbo dieny nuo paskutinio Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos
arba atsisako jj pateikti;

22.2.2.11. Tiekéjas atsisako pasalinti arba nepasalina Prekiy trikumy per Pirkéjo nustatytus
protingus terminus;

22.2.2.12. Tiekéjas pazZeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Pirkéjo
rasytinéje pretenzijoje nurodytg terming neistaiso pazeidimo;
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22.2.2.13. Lietuvos Respublikos Vyriausybé Nacionaliniam saugumui uZztikrinti svarbiy
objekty apsaugos jstatymo nustatyta tvarka priima sprendimg, patvirtinantj, kad Sutartis neatitinka
nacionalinio saugumo interesy (taikoma, jeigu Pirkéjas veikia srityse, kurios laikomos nacionaliniam
saugumui uztikrinti strategiskai svarbiy Ukio sektoriy dalimi, ar yra laikomas esminiu subjektu);

22.2.2.14. paaiskéja VP] 37 straipsnio 8 dalyje ir (ar) 47 straipsnio 8 dalyje nurodytos
aplinkybés.

22.2.3. Sutartis laikoma niekine ir negaliojancia, jei nustatoma, kad Sutarties vykdymas
prieStarauja Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms, kaip
tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sgjungos ir Lietuvos Respublikos
teisés aktuose (bent vienai i$ taikomy sankcijy). Sutarties negaliojimo momentas nustatomas
vadovaujantis minétu jstatymu.

22.2.4. Pirkéjas nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas, vienasaliskai nutraukia
Sutartj arba sustabdo jos vykdyma privalomy tarptautiniy sankcijy, kaip tai apibrézta Sankcijy
jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sgjungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose,
jgyvendinimo laikotarpiui, apie tai jspéjes Tiekéjg rastu, jei Sutartis jsigaliojo iki Siy tarptautiniy
sankcijy Lietuvos Respublikoje jgyvendinimo nustatymo. DraudZiama prisiimti naujas prievoles pagal
Sutartj, kuriy vykdymas prieStarauty Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms tarptautinéms
sankcijoms.

22.2.5. Jei Sutartis nutraukiama dél Tiekéjo esminio Sutarties pazeidimo ar Tiekéjui
nepagrjstai nutraukus Sutarties vykdymg ne Sutartyje nustatyta tvarka, ir jeigu Specialiosiose
sglygose néra numatyta, kad tinkamas Sutarties jvykdymas yra uZtikrinamas Sutarties jvykdymo
uztikrinimu, Tiekéjas jsipareigoja sumokéti Pirkéjui Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio baudg ir
atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu. Jeigu Specialiosiose sglygose yra numatyta,
kad tinkamas Sutarties jvykdymas yra uZtikrinamas Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Tiekéjas
jsipareigoja Pirkéjui sumokéti likusig dalj Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio baudos ir atlyginti
nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu, kiek jy nepadengia Sutarties jvykdymo uZztikrinimas.
Pirkéjui pareiskus reikalavimg atlyginti patirtus nuostolius, baudos suma jskaitoma j nuostoliy
atlyginima.

22.2.6. Pirkéjas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj ir kitais Specialiosiose sglygose (jei
taikoma) ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose jtvirtintais atvejais.

22.2.7. Sutartis laikoma nutraukta kitg dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties
nutraukimg terminas.

22.2.8. Tais atvejais, kai Tiekéjas pasalina pazeidimg ar iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo
inicijuota Sutarties nutraukimo procedira, Sutartis negali bati nutraukiama ir jspéjimas apie
Sutarties nutraukima netenka galios, jei Tiekéjas pateikia informacijg apie pazeidimo pasalinimg ar
iSnykusias aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procedira.

22.3. Sutarties nutraukimas Tiekéjo iniciatyva
22.3.1. Tiekéjas turi teise vienaSaliskai nutraukti Sutartj, jspéjes Pirkéjg rastu prieS ne

trumpesnj nei 30 (trisdeSimties) dieny terming, jeigu Pirkéjas paZeidzia atsiskaitymo su Tiekéju
terminus (iSskyrus atvejus, kai Pirkéjas naudojasi savo teise sulaikyti mokéjimus), ir Pirkéjo skola
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Tiekéjui virsija 20 (dvideSimt) proc. Pradinés sutarties vertés ir Pirkéjas, gaves Tiekéjo pretenzija,
per 30 (trisdesimt) dieny nesumoka Tiekéjui mokétiny sumy.

22.3.2. Tiekéjas turi teise vienaSaliskai nutraukti Sutartj, jspéjes Pirkéjg rastu pries ne
trumpesnj nei 10 (deSimties) dieny terming, jeigu:

22.3.2.1. Pirkéjui yra iSkelta bankroto byla, pradétas procesas dél bankroto ne teismo tvarka,
jis tampa nemokus arba yra nemokumo tikimybé, Pirkéjas sustabdo veiklg, arba jstatymuose ir
kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

22.3.2.2. Pirkéjas pazeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Tiekéjo
rasytinéje pretenzijoje nurodytg terming neiStaiso pazeidimo, iSskyrus Bendryjy salygy 22.3.1
punkte nustatytg atvejj.

22.3.3. Jeigu Bendruyjy salygy 22.3.1 punkte nurodytos aplinkybés yra susijusios tik su atskira
dalimi arba atskiru Susitarimu, Tiekéjas turi teise nutraukti Sutartj tik tos dalies atZvilgiu arba
nutraukti tik tokj Susitarima.

22.3.4. Tiekéjas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj ir kitais jstatymuose bei kituose
teisés aktuose jtvirtintais atvejais.

22.3.5. Jei Sutartis nutraukiama dél Pirkéjo esminio Sutarties paZeidimo ar Pirkéjui
nepagrjstai nutraukus Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, Pirkéjas jsipareigoja
sumoketi Tiekéjui Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio baudg ir atlyginti nuostolius, susijusius
su Sutarties nutraukimu.

22.3.6. Sutartis laikoma nutraukta kitg dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties
nutraukimg terminas.

22.3.7. Tais atvejais, kai per jspéjimo apie Sutarties nutraukimg terming Pirkéjas pasalina
pazeidimg arba iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procedira,
Sutartis negali buti nutraukiama ir jspéjimas apie Sutarties nutraukimg netenka galios, jei Pirkéjas
pateikia informacijg apie pazeidimo pasalinimg ar iSnykusias aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota
Sutarties nutraukimo procedura.

22.4. Saliy teisés ir pareigos Sutarties nutraukimo atveju

22.4.1. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gincy nagrinéjimo tvarka nustatanciy Sutarties
sglygy ir kity Sutarties sglygy, kurios pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo,
galiojimui.

22.4.2. Nutraukus Sutartj, Salys privalo:

22.4.2.1. jsitikinti, jog iki Sutarties nutraukimo dienos pristatytos Prekés ir kiti atlikti veiksmai
atitinka Sutarties reikalavimus ir Salys dél to viena kitai nebereik$ pretenzijy;

22.4.2.2. atsiskaityti uz iki Sutarties nutraukimo pristatytas Prekes, atitinkancias Sutarties
reikalavimus;

22.4.2.3. per 10 (deSimt) dieny nuo pranesimo apie Sutarties nutraukimg gavimo dienos ar
Susitarimo dél Sutarties nutraukimo sudarymo dienos perduoti viena kitai visus dokumentus,
kuriuos buvo batina perduoti pagal Sutarties nuostatas.

23. PREKIY) MODELIO AR GAMINTOIJO KEITIMAS
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23.1. Tiekéjas turi teise keisti Prekiy modelj ir (ar) gamintoja, jei yra visos toliau nurodytos
sglygos:

23.1.1. jei Tiekéjo pasitlyme nurodytos Prekés nebegaminamos ar i esmés sutriko jy
tiekimas ir gautas gamintojo patvirtinimas ir (ar) Prekés, jy gamintojas kelia grésme nacionaliniam
saugumui ir (ar) Prekiy tiekimas prieStarauja Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms
tarptautinéms sankcijoms, kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir (ar) Prekés, jy sudedamosios dalys
ar (ir) gamintojas neatitinka VP] 45 straipsnio 2 dalies nuostaty;

23.1.2. jei kei¢iamos Prekés visiskai atitinka visus pirkimo dokumenty reikalavimus, yra ne
prastesnés, o lygiavertés ar geresnés kokybés nei Tiekéjo pasitlyme nurodytos Prekés ir Tiekéjas
pateikia tai patvirtinanc¢ius dokumentus. Jeigu pirkimo procediiry metu Tiekéjas buvo pateikes
Prekiy pavyzdZzius, pristatomos Prekés turi biti ne prastesnés kokybés nei pateikti pavyzdziai;

23.1.3. jei Tiekéjas, ne véliau kaip prie$ 10 (deSimt) dieny iki numatomo Prekiy keitimo,
pateiké Pirkéjui rasytinj praSyma su keitimg pagrindzianciais dokumentais bei gavo Pirkéjo rasytinj
sutikima. Pirkéjas turi teise nesutikti su Prekés keitimu ir turi teise nutraukti Sutartj, jei Tiekéjas
nepateiké jrodymy ar jy pateikimas nepagrindzia kei¢iamos Prekés atitikimo pirkimo dokumentams
ir lygiavertiSkumo ar geresnés kokybés nei Sutartyje nurodytos Prekés;

23.1.4. Salys sudareé radytinj Susitarima prie Sutarties dél Prekiy keitimo.

23.2. Siame Bendruyjy salygy skyriuje nurodytu atveju Prekés turi biti pristatytos uz ne
didesne nei pasiulyme nurodytg kaina.

24. BENDRAVIMO TVARKA IR KALBA

24.1. Sutartis sudaroma lietuviy kalba. Jeigu Sutartis ar kuris nors jg sudarantis dokumentas
sudaromas kita kalba arba isverciamas j kitg kalba, visais atvejais autentiSku laikomas tik lietuviy
kalba parengtas Sutarties tekstas (jei yra neatitikimy, pirmenybeé teikiama lietuviy kalba parengtam
tekstui).

24.2. Jeigu Salis prane$a kitai Saliai apie savo naujus kontaktinius duomenis, tai po to, kai
kita Salis gauna tokj praneima, ji visus remiantis Sutartimi siun¢iamus prane$imus ir informacija turi
siysti pagal naujuosius kontaktinius duomenis. Jei Salis nepranesa apie kontaktiniy duomeny
pasikeitima arba kol kita Salis negauna tokio prane$imo, pranesimo issiuntimas pagal paskutinius
Saliai Zinomus kontaktinius duomenis laikomas tinkamu.

24.3. Jeigu praneSimas yra jteikiamas asmeniskai arba siun¢iamas pastu ar per kurjerj, jis turi
bati jteikiamas pasirasytinai ir laikomas gautu gavimo patvirtinime nurodytg diena.

24.4. Jeigu pranesimas siun¢iamas el. pastu, laikoma, kad Salis jj gavo kita darbo diena.

24.5. Jeigu pranesSimas siunciamas keliais skirtingais budais, laikoma, kad gavéjas jj gavo tada,
kai jis gavo pirmesnijjj pranesima.

25. PRETENZIJOS IR GINéL} SPRENDIMAS
25.1. Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys iS Sutarties arba susije su

Sutartimi, jos paZeidimu, nutraukimu ar galiojimu, visy pirma privalo bati sprendZiami derybomis
tarp Saliy vadovy arba jy jgalioty asmeny.
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25.2. Jeigu Salys nei$sprendiia gin¢o deryby bidu tuomet toks gin€as, nesutarimas ar
reikalavimas, kylantis i$ Sios Sutarties arba susijes su ja ar jos pazeidimu, nutraukimu arba
negaliojimu, yra galutinai sprendZiamas Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos
jstatymuose nustatyta tvarka.

25.3. Kile ginéai nesudaro pagrindo Salims atsisakyti vykdyti savo prievoles pagal Sutart;.




29

Elektroninio dokumento nuorasas

PREKIY PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES SPECIALIOSIOS SALYGOS

Sutarties pavadinimas

MOTOCIKLY PIRKIMO SUTARTIS

Sutarties data

Sutarties numeris

1. SUTARTIES SALYS

1.1. Pirkéjas

1.1.1. Pavadinimas Kauno miesto savivaldybés
administracija

1.1.2. Juridinio asmens kodas 188764867

1.1.3. Adresas Kaunas, Laisveés al. 96, LT-44251

1.1.4. PVM mokétojo kodas LT887648610

1.1.5.

Atsiskaitomoji sgskaita

LT444010042500010078

1.1.6.

Bankas, banko kodas

Luminor Bank AS Lietuvos skyrius,
banko kodas 40100

1.1.7. Telefonas +37037 42 36 60
1.1.8. El. pastas aprupinimo.skyrius@kaunas.lt
1.1.9. Salies atstovas Apripinimo skyriaus vedéja Indra

Jasiukaitiené

1.1.10. Atstovavimo pagrindas

Kauno miesto savivaldybés
administracijos direktoriaus

2026 m. balandzio 15 d. jsakymas
Nr. A-463 ,,Dél jgaliojimy suteikimo
Indrai Jasiukaitienei”

1.2. Tiekéjas

(jei Tiekéjas yra fizinis
asmuo, skiltys atitinkamai
pakoreguojamos.

Jei Tiekéjas yra tiekéjy
grupé, skiltys pildomos
jterpiant kiekvieno grupés
nario informacija)

1.2.1.

Pavadinimas

1.2.2.

Juridinio asmens kodas

1.2.3.

Adresas

1.2.4.

PVM mokeétojo kodas

1.2.5.

Atsiskaitomoji sgskaita

1.2.6.

Bankas, banko kodas

1.2.7.

Telefonas

1.2.8.

El. pastas

1.2.9.

Salies atstovas

1.2.10. Atstovavimo pagrindas

2. ATSAKINGI ASMENYS

2.1. Pirkéjo kontaktiniai
asmenys, atsakingi uz
Sutarties vykdyma,

(nurodyti padalinj / skyriy, pareigas, vardg, pavarde, tel., el. past3)
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Prekiy priéemima,
Saskaity per
informacine sistema
SABIS priémima

2.2. Tiekéjo kontaktiniai
asmenys, atsakingi uz
Sutarties vykdyma

(nurodyti padalinj / skyriy, pareigas, vardg, pavarde, tel., el. past3)

3. SUTARTIES DALYKAS

3.1. Sutarties dalykas

Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje numatytomis salygomis pagal
perdavimo ir priémimo aktg perduoti Pirkéjui 2 (du) motociklus:

1 motociklas ....ccccevveeverinienne

2 motociklas .......cccceeeenneen.

(nurodyti marke, modelj, modifikacijg (jei yra)) (toliau — Preké,

Prekes).

ISsamus Prekiy aprasymas ir kiti reikalavimai tiekiamoms Prekéms
nustatyti Sutarties priede Nr. 1 ,Motociklo techniné specifikacija“
(toliau — Techniné specifikacija)

3.2. Pirkimo
pavadinimas ir numeris

Motocikly pirkimas. Pirkimo ID .........

3.3. Informacija apie
Europos Sajungos
IéSomis finansuojama
projekta arba kita
projekta

Netaikoma

4. PREKIY PRISTATYMO TERMINAI IR PREKIY PERDAVIMO—-PRIEMIMO TVARKA

4.1. Prekiy pristatymo
terminas, kai Prekés
pristatomos vienu kartu

Tiekéjas jsipareigoja pristatyti ir perduoti Prekes Pirkéjui ne véliau kaip
per 3 (tris) ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo dienos Siuo adresu:
Kaunas, Laisvés al. 96, (kiemas), LT-44251.

4.2. Prekiy (ar jy dalies) | Netaikoma
pristatymo termino

pratesimas

4.3. Uzsakymy teikimo Netaikoma
tvarka

4.4. Dél minimalios Netaikoma

uzsakymo vertés /
apimties

4.5. Kartu su Prekémis
pateikiami dokumentai

Kartu su Preke pateikiami Sie dokumentai:
Prekés perdavimo ir priemimo aktas, galiojantys Prekei naudoti
dokumentai: AB

transporto priemonés registracijos liudijimas, techninés apzZilros

(eksploatuoti) reikalingi ,Regitra” iSduotas

rezultaty kortelé (ataskaita), transporto priemonés savininko ir
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valdytojo civilinés atsakomybés privalomojo draudimo
liudijimas,galiojantis ne maziau kaip 12 (dvylika) ménesiy nuo Prekés
perdavimo ir priemimo akto pasiraSymo dienos (Pirkéjui pereina
draudéjo teisés ir pareigos pagal sudarytg draudimo sutartj).

Tiekéjui nepateikus nurodyty dokumenty, laikoma, kad Preké
neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimuy.

. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

5.1. Sutarciai taikomas
kainos apskaiciavimo
bidas

Fiksuotos kainos kainodara. Kainos sudedamosios dalys:

Preké Mato Vienet | PVM Maksimalu | Bendra
vieneta | o tarifas | s perkamas | kaina,
s kaina, |,% kiekis Eur (be
Eur (be PVM)
PVM)
1 2 3 4 5 6

1-asis vnt.

motociklas
[
(marke,
modelis,
modifikacija
(jei yra))
2-asis vnt. 1

motociklas

modifikacija
(jei yra))

PVM tarifas, %
IS viso, Eur su PVYM

5.2. Pradinés Sutarties
verté ir Sutarties kaina,
kai taikoma fiksuotos
kainos kainodara

5.2.1. Pradinés Sutarties verté yra (nurodyti sumg skaiciais) Eur
(nurodyti suma Zodziais) be pridétinés vertés mokescio (toliau —
PVM).

5.2.2. PVM sudaro (nurodyti sumg skaiciais) Eur (nurodyti suma
ZodZiais).

5.2.3. Sutarties kaina yra (nurodyti suma skaiciais) Eur (nurodyti sumg
Zodziais) su PVM.

5.2.4. Sioje Sutartyje Pradinés Sutarties verté yra lygi Tiekéjo
pasiulymo kainai be PVM, nurodytai uz pirkimo dokumentuose ir

Sutartyje nurodytg Prekiy kiekj ir (ar) apimt;.
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5.3. Sutarties kainos /
jkainiy perskaic¢iavimas
taikant perziuros
taisykles

Sutarties kaina bus perskaiéiuojama:
5.3.1. dél PVM tarifo pasikeitimo;
5.3.2. netaikoma;

5.3.3. netaikoma;
5.3.4. netaikoma.

5.3.1. Sutarties kainos /
jkainiy perziura dél PVM
tarifo pasikeitimo

5.3.1.1. Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikei¢ia PVM mokéjima
reglamentuojantys teisés aktai, darantys tiesiogine jtakg Tiekéjo
tiekiamos Prekés Sutartyje nurodytai kainai, Sutarties kaina
perskaiciuojama nekeiciant Prekés kainos be PVM.

5.3.1.2. PerskaiCiuota Sutarties kaina jforminama Susitarimu ir turi
bati taikoma nuo naujo PVM jvedimo datos (nepriklausomai nuo to,

kada pasirasytas Susitarimas).

5.3.2. Sutarties kainos /
jkainiy perzitra dél kity
mokesciy, lemianciy
Prekiy kainos / jkainiy
pokytj, pasikeitimo

Netaikoma

5.3.3. Sutarties kainos /
jkainiy perziura dél
kainy lygio poky¢io

Netaikoma

5.3.4. Sutarties kainos /
jkainiy perzitira dél
kainy lygio pokycio
pagal Prekiy grupiy
kainy pokycius

Netaikoma

5.4. Sutarties kainos /
jkainiy apskaiciavimas
taikant kiekio (apimties)

keitimo taisykles

Netaikoma

5.5. Atsiskaitymo su
Tiekéju terminas ir

5.5.1. Pirkéjas atsiskaito su Tiekéju ne véliau kaip per 30 (trisdesSimt)
kalendoriniy dieny nuo Saskaitos gavimo dienos.

tvarka 5.5.2. Apmokéjimo sglygos: jvykdzius visus sutartinius jsipareigojimus,
sumokama visa Sutarties kaina.

5.6. Avansas Netaikoma

5.7. Avanso uztikrinimas | Netaikoma

6. PREKIY KOKYBE IR GARANTINIAI JSIPAREIGOJIMAI

6.1. Garantinis terminas

6.1.1. Garsiakalbiams, garso sistemai, Sviesy Zibintams, Svyturéliams,
krepSiams (dézéms) ir krepSiui (kuprinei), nurodytiems Techninéje
specifikacijoje,

nustatomas Sutarties priede Nr. 1 nustatytas

garantinis terminas, kuris yra 24 mén., o motociklams nustatomas

2 mety be ridos apribojimo gamintojo garantinis terminas.
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6.1.2. Motociklams nustatomas Tiekéjo ar gamintojo papildomas
(virsijantis sutarties Specialiyjy salygy 6.1.1 papunktyje nurodytg
motociklams taikomg privalomg 2 mety be ridos apribojimo
gamintojo garantinj terming) garantinis terminas — .... metai be ridos
apribojimo (jrasyti konkrety tik papildomq garantinj terming, tuo
atveju, jei jis sitilomas Techninés specifikacijos lentelés 2 punkte).
6.1.3. Garantinis terminas skaiCiuojamas nuo Prekiy perdavimo ir
priémimo akto pasiraSymo dienos.

6.2. Garantiné prieziura

6.2.1. Garantinio termino laikotarpiu nustacius Prekés trikumuy,
Tiekéjas turi ne véliau kaip per 30 kalendoriniy dieny nuo rasytinés
pretenzijos gavimo dienos pasalinti Prekés trakumus.

6.2.2. Garantinio laikotarpio metu Tiekéjas jsipareigoja teikti visas
bltinas techninés priezZiGros ir remonto paslaugas savo |éSomis,
jskaitant ir eksploatacines medziagas, Prekés transportavimo islaidas,
kai gedimui pasalinti Preke reikia transportuoti j kitg vietg. Garantija
netaikoma natdraliai besidévinCioms dalims (stabdZiy trinkeléms,
Sviesy lemputéms ir kt.).

6.2.3. Prekiy trikumy nustatymo bei 3alinimo tvarka nustatyta
Bendrujy salygy 7 skyriuje.

6.3. Kokybiniy kriterijy
jgyvendinimo ir
tikrinimo tvarka

Netaikoma (tuo atveju, jeigu Tiekéjui pasidlymy vertinimo metu
nebuvo skirtos reiksmes).

arba

Tiekéjui motociklams pasitlius papildoma motocikly gamintojo ar
Tiekéjo taikomg garantinj terming be ridos apribojimo, t. y. virSijantj
motociklams nustatytg privalomg 2 mety be ridos apribojimo
gamintojo garantinj terming, Tiekéjas turi ne véliau kaip per 10 darbo
dieny nuo rasytinés pretenzijos gavimo dienos pasalinti motocikly
trakumus. Kokybinis kriterijus jgyvendinamas vadovaujantis Sutarties
Bendruyjy salygy 7 skyriaus nuostatomis (tuo atveju, jeigu Tiekéjui
pasitilymy vertinimo metu buvo skirtos reiksmes).

Tiekéjui pasillius motociklg (-us) su automatine pavary déze, taciau
pristacius motociklg (-us) su mechanine pavary déze, Tiekéjas turi ne
véliau kaip per 14 kalendoriniy dieny nuo rasytinés pretenzijos
gavimo dienos pakeisti §j (Siuos) motociklg (-us) j motociklg (-us) su
automatine pavary déze. Tiekéjui per nurodytg laikg nepakeitus
pristatyto (-y) motociklo (-y) j motociklg (-us) su automatine pavary
dézZe, tai bus laikoma esminiu Sutarties pazeidimu, kaip numatyta
Sutarties Specialiyjy saglygy 12.2.2 punkte.

7. SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI SUBTIEKEJAI

Sutarties vykdymui
pasitelkiami subtiekéjai
ir (ar) specialistai

Sutarties vykdymui subtiekéjai ir (ar) specialistai nepasitelkiami.

arba
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Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai yra
nurodyti Sutarties priede Nr. 2 ,Sutarties vykdymui pasitelkiami
subtiekéjai ir (ar) specialistai”.

8. PRIE

VOLIY PAGAL SUTART] [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

8.1. Prievoliy pagal
Sutartj jvykdymo
uztikrinimas

Prievoliy pagal Sutartj jvykdymas uztikrinamas:

Netesybomis (delspinigiais, bauda);

Pirmo pareikalavimo banko ar kredito unijos garantija;

Draudimo bendrovés laidavimo draudimu.

Tuo atveju, jei teikiamas draudimo bendrovés laidavimo rastas, kartu
su draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastu turi bati pateiktas
ir pasirasytas draudimo liudijimas (polisas) bei dokumentas, jrodantis,
kad draudimo jmoka uz iSduotg laidavimo draudimo rastg yra
sumokeéta.

8.2. Sutarties jvykdymo
uztikrinimo galiojimo
terminas

Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo terminas turi bdti ne
trumpesnis nei Sutarties galiojimo terminas.

8.3. Sutarties jvykdymo
uztikrinimo pateikimas

Tiekéjas ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Sutarties
pasiraSymo dienos turi pateikti Pirkéjui 5 proc. nuo Pradinés Sutarties
PVM, salygy
5.2.1 papunktyje, dydzio pirmo pareikalavimo banko ar kredito unijos

vertés be nurodytos Sutarties Specialiyjy

garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastg,

atitinkancius Bendryjy salygy 10 skyriaus reikalavimus. Esant
poreikiui, gavus Tiekéjo prasyma, $is terminas gali biiti pratestas Saliy

suderintam terminui.

9. SALIY ATSAKOMYBE

9.1. Pirkéjui taikomos
netesybos uz mokéjimy
pagal Sutartj vélavima

Jei Pirkéjas, gaves tinkamai pateiktg ir uZpildytg Saskaitg, uzdelsia
atsiskaityti uz tinkamai Tiekéjo perduotas kokybiSkas Prekes per
Sutartyje nurodytg terming, Tiekéjas nuo kitos nei nustatytas
terminas dienos skaiciuoja Pirkéjui 0,02 (dviejy Simtyjy) procento
dydzio delspinigius nuo neapmokétos sumos be PVM uz kiekvieng
vélavimo diena.

9.2. Tiekéjui taikomos
netesybos

9.2.1. Jeigu Tiekéjas véluoja tiekti Prekes ar istaisyti jy trikumus arba
nevykdo kity sutartiniy jsipareigojimy, Pirkéjas nuo kitos nei
nustatytas terminas dienos Tiekéjui skaiCiuoja 0,02 (dvi Simtgsias)
procento dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelstg dieng nuo laiku
neperduoty Prekiy (-és) ar Prekés (-iy), turincios (-iy) trdkumy, kainos
be PVM.

9.2.2. Jeigu Tiekéjas véluoja grazZinti dél Tiekéjui mokétinos sumos
pagal salygy
7.4.1.2 papunktj, Pirkéjas nuo kitos nei nustatytas terminas dienos

sumazinimo susidariusiag permoka Bendruyjy

Tiekéjui skaiciuoja 0,02 (dvi Simtgsias) procento dydZio delspinigius uz
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kiekvieng uzdelstg dieng nuo laiku negraZintos permokos kainos be
PVM.

9.2.3. Tiekéjas privalo sumokéti Pirkéjui netesybas per 7 (septynias)
kalendorines dienas nuo Pirkéjo pareikalavimo, jeigu netesyby suma
néra iSskaitoma i$ Tiekéjui mokétinos sumos.

9.3. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda
nutraukus Sutartj dél
esminio Sutarties
paZeidimo ar nepagrjstai
nutraukus Sutarties
vykdyma ne Sutartyje
nustatyta tvarka

9.3.1. Nutraukus Sutartj dél esminio Sutarties pazeidimo, mokama
5 (penkiy) procenty dydzio nuo Pradinés Sutarties vertés be PVM,
nurodytos Specialiyjy sglygy 5.2.1 papunktyje, dydzio bauda (bauda
sumokama (iSskaiCiuojama) Sutartyje nustatyta tvarka arba Pirkéjas
pasinaudoja sutarties jvykdymo uztikrinimu).

9.3.2. Nepagrjstai nutraukus Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta
tvarka, mokama 5 (penkiy) procenty dydZio nuo Pradinés Sutarties
vertés be PVM, nurodytos Specialiyjy sglygy 5.2.1 papunktyje, dydzio
bauda (bauda sumokama arba iSskaiCiuojama Sutartyje nustatyta
tvarka, arba Pirkéjas pasinaudoja sutarties jvykdymo uZtikrinimu).

9.4. Tiekéjui taikoma
bauda dél esamy
subtiekéjy ar specialisty
pakeitimo / naujy
subtiekéjy pasitelkimo
nesilaikant Bendrosiose
salygose nurodytos
subtiekejy ir (ar)
specialisty keitimo
tvarkos

1 000 Eur uz kiekvieng pazeidimo atvejj atskirai.

9.5. Tiekéjui taikomos
baudos dél
aplinkosauginiy ir (arba)
socialiniy kriterijy
nesilaikymo

Netaikoma

9.6. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda del
konfidencialumo
reikalavimy nesilaikymo

Netaikoma

9.7. Tiekéjui taikomos
netesybos dél pirkimo
dokumentuose
nustatyty Kokybiniy
kriterijy nepasiekimo
Sutarties vykdymo metu

Jeigu paaiskéja, kad Tiekéjas nevykdo jsipareigojimy, kurie pasitlymy
vertinimo metu pirkimo dokumentuose buvo nustatyti kaip pasialymy
vertinimo kriterijai ir uz kuriuos Tiekéjui buvo skiriamos reikSmés, kai
pasitlymas vertintas pagal kainos ir kokybés santykj, ir Tiekéjas per
14 (keturiolika) kalendoriniy dieny neistaiso pazeidimy, Pirkéjas turi
teise reikalauti is Tiekéjo sumokéti 1 500 Eur (vieno tikstancio penkiy
Simty eury) dydzio baudg nepriklausomai nuo to, ar kokybinis rodiklis
nepasiektas dél vieno, ar dél abiejy motocikly.
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9.8. Tiekéjui taikomos Netaikoma
netesybos dél Sutarties
jvykdymo uztikrinimo
nepratesimo
9.9. Tiekéjui taikoma Netaikoma

bauda dél Pirkéjo
simboliy, pavadinimo ir
zenklo reklamoje ar
rinkodaroje naudojimo
reikalavimy nesilaikymo
bei draudimo naudotis
Pirkéjo sukurtais
intelektiniais veiklos
rezultatais nesilaikymo

9.10. Kitos netesybos

10. ESMINES SUTARTIES SALYGOS

10.1. Esminés Sutarties Netaikoma
salygos
10.2. Dideli arba Netaikoma

nuolatiniai esminés
Sutarties salygos
vykdymo trikumai

11. SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS

11.1. Sutarties
sudarymas ir
jsigaliojimas

Si Sutartis laikoma sudaryta, kai (pirma) ja pasiraso abi Salys, ir (antra)
pateikiamas Sutarties jvykdymo uztikrinimas.

Sutartis galioja iki visiSko prievoliy jvykdymo (kol bus iSnaudota
Pradinés Sutarties verté), bet jos terminas negali bati ilgesnis kaip
5 (penki) ménesiai.

11.2. Sutarties galiojimo
termino pratesimas

Netaikoma

12. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

12.1. Sutarties
nutraukimo pagrindai

Sutartis gali bati nutraukiama radytiniu Saliy susitarimu arba
vienasaliSkai, Bendrosiose sglygose nustatyta tvarka.

12.2. Esminiai Sutarties
pazeidimai

12.2.1. Jeigu Tiekéjas nevykdo prisiimty jsipareigojimy uz Sutartyje
nustatytg Sutarties kaing;

12.2.2. jeigu paaiskéja, kad Tiekéjas nevykdo jsipareigojimy, kurie
pasitulymy vertinimo metu pirkimo dokumentuose buvo nustatyti kaip
pasitlymy vertinimo kriterijai ir uz kuriuos Tiekéjui buvo skiriamos
reikSmés, kai pasitlymas vertintas pagal kainos ir kokybés santykj ir
Tiekéjas per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny neistaiso pazeidimy;
12.2.3. jeigu Tiekéjas pristato netinkamos kokybés, Sutarties 1 priedo

reikalavimy neatitinkancig Preke (-es) ir nepasSalina Prekés (-iy)
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trikumy per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny nuo Pirkéjo Defekty
akto jteikimo (arba iSsiuntimo) dienos;

12.2.4. jeigu Tiekéjas pazeidzia Prekiy pristatymo terming: nepristato
ir neperduoda Prekiy Pirkéjui per 30 kalendoriniy dieny nuo Sutarties
Specialiyjy salygy 4.1 papunktyje nurodyto termino pabaigos ir
Tiekéjui buvo skaic¢iuojami Sutarties Specialiyjy salygy 9.2.1 papunkt
yje nustatyti delspinigiai uz vélavima pristatyti Pirkéjui Prekes daugiau
kaip 30 kalendoriniy dieny;

12.2.5. jeigu Tiekéjas ne maziau kaip 2 kartus paZeidzia Bendryjy
salygy nuostatas deél Sutarties vykdymui pasitelkiamy naujy
subtiekéjy / esamy subtiekéjy keitimo ir jam ne maziau kaip 2 kartus
buvo taikyta specialiyjy salygy 9.4 papunktyje nurodyta bauda.

13. APLINKOSAUGINIAI IR SOCIALINIAI KRITERUAI (taikoma, jeigu aplinkosauginiai ir (arba)
socialiniai kriterijai nustatomi kaip Sutarties vykdymo sglygos)

13.1. Aplinkosauginiy 13.1.1. Aplinkosauginiai kriterijai Prekéms nustatomi vadovaujantis
kriterijy nustatymo Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus,
teisinis pagrindas tvarkos aprasu, patvirtintu Lietuvos Respublikos aplinkos ministro

2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 ,,Dél Aplinkos apsaugos
kriterijy taikymo, wvykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso
patvirtinimo“ (toliau — Tvarkos aprasas):

vadovaujantis Tvarkos apraso 4.4.4.4 papunkciu (atitiktis keliamiems
reikalavimams tikrinama sutarties vykdymo metu) — techninéje
specifikacijoje nurodyta, kad Tiekéjas privalo uztikrinti, kad motociklai
baty tvirti, ilgaamziai, funkcionalus, jie ar jy sudedamosios dalys tinka
naudoti daug karty ir (ar) yra lengvai pataisomos, ir (ar) pakeic¢iamos.

13.2. Su perkamomis
Prekémis susije

socialiniai kriterijai

14. BENDRYJY SALYGUY PAKEITIMAI IR PAPILDYMAI
(jeigu batina dél konkretaus Sutarties dalyko specifikos)

14.1. (pildyti, jei kei¢iamas Sutarties Bendryjy salygy punktas, jj iSdéstant
nauja redakcija):

Salys susitaria pakeisti nurodytus Sutarties Bendrujy salygy punktus ir
iSdéstyti juos nauja redakcija:

,2.2. Salys, vykdydamos Sutart], jsipareigoja laikytis visy Sutarties
vykdymui taikytiny jstatymy bei kity teisés akty reikalavimy. Salis turi
teise reikalauti, kad kita Salis jvykdyty visus jstatymy bei kity teisés
akty reikalavimus, taikomus Sutarties vykdymui. Né viena is Sutarties
salygy nereiskia ir negali bati aiSkinama kaip Pirkéjo
atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir
Sutartimi neaptarty Pirkéjo kity teisiy ir garantijy, susijusiy su
netinkamu Prekiy tiekimu ar jy kokybe, arba kaip Tiekéjo

atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir
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Sutartimi neaptarty Tiekéjo kity teisiy ir garantijy dél atlyginimo uz
Prekes gavimo.

Salys jsipareigoja apie korupcinio pobidzio veiklas, susijusias su
Sutarties vykdymu, pranesti teisés akty nustatyta tvarka.”;

,10.5. Sutarties jvykdymo uztikrinime bankas (draudimo bendrové)
privalo neatSaukiamai ir besglygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 15
(penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastiSko pranesimo apie Tiekéjo
Sutartyje nustatyty prievoliy pazeidimg, dalinj ar visiska jy nevykdyma
arba netinkamg vykdyma gavimo dienos sumokeéti Pirkéjui Sutarties
jvykdymo uztikrinime nurodytg suma, pinigus pervedant j Pirkéjo
sgskaita.

Jei teikiamas draudimo bendrovés iSduotas dokumentas, jame turi
bati nurodyta Si sglyga: Esant priesStaravimams tarp Sio Rasto teksto ir
draudimo bendrovés taisykliy nuostaty, pirmumo teisé bus teikiama
sio Rasto tekstui.”

14.2.

(pildyti, jei papildomos Sutarties Bendrosios sglygos naujomis
nuostatomis):

Salys susitaria papildyti Sutarties Bendrasias salygas nurodytu
3.1.1.6 punktu, taciau kity punkty numeracijos nekeisti:

»3.1.1.6. Tiekéjas jsipareigoja vykdant Sig Sutartj uztikrinti, kad Tiekéjo
darbuotojai ir kiti jo vardu veikiantys asmenys nesiims neteiséty
veiksmy, siekdami daryti jtakg Pirkéjo sprendimams, gauti
konfidencialios informacijos.”

14.3.

(pildyti, jei isSbraukiamas Sutarties Bendryjy sglygy atitinkamas
punktas:

Salys susitaria iSbraukti nurodytg Sutarties Bendryjy salygy punkta,
taciau kity punkty numeracijos nekeisti:

»,10.16.3. jei dél bet kokiy Tiekéjo veiksmy (veikimo ar neveikimo)
Pirkéjas patyré nuostolius (jskaitant, bet neapribojant, papildomas
iSlaidas, negautas pajamas ar kitus tiesioginius ir netiesioginius
nuostolius, delspinigius ir (arba) baudas (jei tai yra numatyta
Specialiosiose sutarties sglygose)”.

14.4.

(pildyti, jei nustatomos kitokios nei Sutarties Bendrosiose sglygose
nustatytos nuostatos dél Prekiy intelektinés nuosavybés):

14.5.

Sutarties Bendrosiose sglygose nurodytos alternatyvios nuostatos (su
prierasu ,jei taikoma“ ir pan.) taikomos tik tokiu atveju, jeigu jos
konkreciai apraSomos Sutarties Specialiosiose sglygose.

15. SUTARTIES PRIEDAI

15.1. Priedas Nr. 1

Motociklo techniné specifikacija

15.2. Priedas Nr. 2

Sutarties vykdymui pasitelkiamy subtiekéjy sgrasas (pridedamas,
jeigu pasitelkiami subtiekéjai)

15.3. Priedas Nr. 3

Motociklo perdavimo—priémimo aktas
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15.4. Priedas Nr. 4

Sutarties jvykdymo uztikrinimas

15.5. Priedas Nr. 5

Pasitlymas

16. SALIY ATSTOVY PARASAI

PIRKEJAS TIEKEJAS
(nurodomos atstovo pareigos, vardas, pavarde) (nurodomos atstovo pareigos, vardas,
pavardé)

(parasas) (parasas)
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2026 M. ceieeeeeeeeeeeeeeeeee d.
Pirkimo sutarties Nr. .........
1 priedas

MOTOCIKLO TECHNINE SPECIFIKACUJA

1. Bendroji informacija.

1.1. Perkamas miesto tipo keliy motociklas — dviraté transporto priemoné (toliau — motociklas), 2 vnt. Motociklai turi atitikti Sioje techninéje
specifikacijoje keliamus reikalavimus.

1.2. Motociklai turi bati pristatyti ne véliau kaip per 3 mén. nuo Sutarties jsigaliojimo.

1.3. Motocikly pristatymo vieta — Kauno miesto savivaldybés administracija, Kaunas, Laisvés al. 96 (kiemas), LT-44251.

2. Techniniai reikalavimai prekei.

Batina uzpildyti lentelés 3—4 stulpelius, nurodant sitlomo bazinio motociklo (toliau — preké) gamintojg, marke, modelj, modifikacijg (jei yra) ir
kitas reikalaujamas reikSmes (t. y. kur 4 stulpelis néra uzbriksniuotas) ir pateikti prekeés atitiktj reikalavimams jrodancius gamintojo ar jo oficialaus
(jgalioto) atstovo® dokumentus (i$skyrus nurodytas iSimtis, kur nurodyta, kad atitiktis reikalavimams bus tikrinama prekeés perdavimo metu).

Jrodant sitlomy motocikly atitiktj techninés specifikacijos lenteléje nurodytiems reikalavimams, pateikiami gamintojo ar jo oficialaus
(jgalioto) atstovo! dokumentai (sertifikaty, techninés specifikacijos, katalogy, brositiry kopijos, atitinkama (-us) techninés specifikacijos reikalavima
(-us) patvirtinanti (-ios) momentiné (-és) ekrano kopija (-os) (angl. print screen) (tokiu atveju momentinéje ekrano kopijoje (angl. ,print screen”) turi
biti_matoma informacija, kad kopija padaryta iS gamintojo ar jo oficialaus (jgalioto) atstovo tinklalapio ir turi bati aiskiai paZyméta (-os)

konkreti (-ios) vieta (-os), kurioje (-iose) yra reikalaujamg (-as) motocikly charakteristikg (-as) patvirtinanti informacija. Momentiné ekrano kopija
(angl. ,print screen”) turi bati aiskiai jskaitoma.) ir kt.) lietuviy arba angly kalba.

Tiekéjas techninés specifikacijos lentelés 4 stulpelyje turi nurodyti konkrecias vietas (puslapj, pastraipg, punktg ar pan.), kuriose yra pateikta
reikalaujamas motociklo charakteristikas patvirtinanti informacija. Si informacija turi bati aiskiai paZymeéta tiekéjo pateiktuose dokumentuose
(paryskinta, pazyméta spalva, jrasyta pastaba parastéje ar kita aiSkiai matoma forma), kad jg baty lengva identifikuoti.

Tuo atveju, jeigu gamintojo ar jo oficialaus (jgalioto) atstovo dokumentacijoje néra reikalaujamos motociklo charakteristikas patvirtinancios
informacijos, tiekéjas privalo pateikti gamintojo (arba jo oficialaus (jgalioto) atstovo?) (tiekéjo deklaracija néra lygiavertis dokumentas) rastiskus
patvirtinimus (pvz., motociklo gamintojo arba jo oficialaus (jgalioto) atstovo motociklo atitikties deklaracija ar eksploataciniy savybiy deklaracija)
ar kitus atitiktj reikalavimams jrodancius treciyjy asmeny (oficialiy institucijy) dokumentus (informacija, pvz., motociklo registracijos liudijimo kopijg
ar pan.), kad perkancioji organizacija galéty jsitikinti sitflomy motocikly atitiktimi nustatytiems reikalavimams (iSskyrus reikalavimus, kuriy atitikimas
tikrinamas sutarties vykdymo metu). Kaip motociklo atitikties techninéje specifikacijoje nustatytiems reikalavimams jrodymas gali blti pateikta
gamintojo arba jo oficialaus (jgalioto) atstovo pasirasyta uzpildyta techniné specifikacija.
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Yeigu teikiami motociklo gamintojo oficialaus (jgalioto) atstovo dokumentai ir oficialaus (jgalioto) atstovo internetiniame puslapyje néra
informacijos, kad jis yra oficialus (jgaliotas) sitilomo motociklo gamintojo atstovas, kartu turi biti pateikiami ir motociklo gamintojo jgaliojimq atstovauti
gamintojui patvirtinantys dokumentai, suteikiantys teise oficialiam (jgaliotam) atstovui atstovauti gamintojui, t. y. atlikti veiksmus, dél kuriy yra teikiami
oficialaus (jgalioto) atstovo patikslinimai, paaiskinimai ir (ar) dokumentai, pvz., gamintojo suteikta teisé aiskinti motociklo technines ir eksploatacines
savybes (techninius parametrus) tuo atveju, jei jis teikia jy patikslinimg, paaiskinimg.

Pastabos:

1) Jeigu tas pats motociklo modelis turi modifikacijy, kuriy charakteristikos skiriasi, turi bati aiskiai detalizuota, kuris motociklo modelis ir
modifikacija yra sitilomas (nurodant konkrety motociklo modelj, kodg, modifikacijqg ar pan.).

2) Jei is techninéje specifikacijoje pateikty duomeny (reikalavimy) bdty galima daryti prielaidq apie konkrecius prekiy modelius ar saltinius,
konkrecius technologinius procesus ar prekiy Zenklus, patentus, tipus, konkrecig kilme ar gamybgq, standartus, sertifikatus, konkrecius gamintojus ar
kilmés medZiagas, laikoma, kad jie yra tik orientaciniai ir tiekéjai gali sidlyti lygiavertes (lygiavertiskumq privalo jrodyti tiekéjas), ne prastesniy
parametry ir kokybés prekes.

3. Prekiy garantinis terminas.

3.1. Garsiakalbiams, garso sistemai, Sviesy Zibintams, Svyturéliams, krepSiams (dézéms) ir krepsiui (kuprinei) nustatomas 24 mén. garantinis
terminas, o motociklams nustatomas 2 mety be ridos apribojimo gamintojo garantinis terminas, kuris pradedamas skaiciuoti nuo prekiy
perdavimo—priémimo akto pasiraSymo dienos. Visos pateikiamos prekés ir jranga turi biti naujos, nenaudotos. Garantija skai¢iuojama nuo motociklo
priémimo—perdavimo akto pasirasymo dienos (garantija suprantama taip, kaip ji apibrézta Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.335 straipsnyje).

Tiekéjas, siekdamas gauti papildomy kokybés baly, techninés specifikacijos lentelés 2 eilutéje gali sitlyti papildomga motociklams suteikiama
gamintojo arba Tiekéjo garantijg metais (virSijan¢ig motociklams reikalaujama privalomg gamintojo suteikiamg 2 mety garantijg be ridos apribojimo).
Tokiu atveju batina uzpildyti lentelés 2 eilutés 3 stulpelj, jame nurodant konkrecig sitlomos papildomos Tiekéjo arba gamintojo suteikiamos garantijos
metais be ridos apribojimo reiksme, taip pat kartu su pasitlymu pateikti gamintojo (-y) ar jo (-y) oficialaus (-iy), jgalioto (-y) atstovo?! (-y) ar tiekéjo
iSduotg suteikiamg papildoma garantijg metais be ridos apribojimo patvirtinancius dokumentus bei pateikty dokumenty pavadinimus nurodyti lentelés
4 stulpelyje. Jei papildomas garantinis terminas suteikiamas ne gamintojo (-y), o tiekéjo, kartu su pasitlymu turi bati pateikiamas tiekéjo patvirtinimas
(uztikrinimas), kad motociklai bus tinkami naudoti visg tiekéjo nurodytg garantinj laikotarpj, t. y. kad per garantinj terming, kuris prasideda po motocikly
perdavimo Pirkéjui dienos, iSaiSkéjus motocikly trikumams, motocikly trikumai bus pasalinti arba motociklai bus pakeisti tinkamos kokybés
motociklais. Papildoma garantija turi bati siiloma abiem perkamiems motociklams ir negali biti siloma tik vienam i$ jy.

4. Nustatomi aplinkosauginiai kriterijai.

Aplinkosauginiai kriterijai motociklams nustatomi vadovaujantis Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos aprasu,
patvirtintu Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birZelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 , Dél Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant
Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso patvirtinimo” (toliau — Tvarkos aprasas). Aplinkosauginiai kriterijai motociklams nustatomi vadovaujantis Tvarkos
apraso
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4.4.4.4 papunkciu (atitiktis keliamiems reikalavimams tikrinama sutarties vykdymo metu) — Tiekéjas privalo uztikrinti, kad prekés baty tvirtos,
ilgaamzés, funkcionalios, jy sudedamosios dalys bity tinkamos naudoti daug karty ir (ar) lengvai pataisomos, ir (ar) pakeic¢iamos.

PAGRINDINIAI MOTOCIKLO TECHNINIAI REIKALAVIMAI

Kiekis — 2 vnt.
Teikiamo siulomos prekés gamintojo ar jo
Tiekéjo siilomos prekés gamintojas, oficialaus (jgalioto) atstovo oficialiy institucijy
marké, modelis, modifikacija (jei yra), dokumento failo pavadinimas ir puslapio
Eil. . .. . konkrecias technines charakteristikas ir numeris, punkto numeris (jei yra),
Reikalavimai prekei . s . . . . . .. .
Nr. kitg atitiktj reikalavimams patvirtinanti kuriame (-iuose) yra atitinkama techninés
informacija specifikacijos reikalavimg patvirtinanti
informacija
(PILDO TIEKEJAS) (PILDO TIEKEJAS)
1 2 3 4
1. Miesto tipo keliy motociklai (,Street” L e UZpildyti
/,,Naked”), gamintojas, markeé, modelis, (jrasyti siilomo motociklo tipg, gamintojq)
modifikacija (jei yra) (motociklai turi bUti toS | cvvveeeeeeeieivivveeeeeeeeeeee,
pacios markeés ir modelio). (jrasyti sidilomo motociklo marke)
(jrasyti  sidlomo motociklo modelj,
modifikacijq (jei yra)
2 e
(jrasyti siilomo motociklo tipg, gamintojq)
(jrasyti siilomo motociklo marke)
(jrasyti  siGdlomo  motociklo  modelj,
modifikacijq (jei yra))
2 MOtOCIkIu.I sutelk_larrla ne trl,fmpfasne ka'? 2 Motociklui suteikiama (nurodyti konkreciq Uzpildyti
mety be ridos apribojimo gamintojo garantija - .
(ekonominio naudingumo vertinimo kriterijus relk.sm.g.') """""" o .metq be“rldos
(7). apribojimo gamintojo garantija;
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**Motociklui suteikiama (nurodyti
konkreciq reikSme, jeigu ji siiloma)
................. mety be ridos apribojimo
papildoma gamintojo arba Tiekéjo garantija
**nurodyti tik papildomg motociklui
gamintojo arba Tiekéjo suteikiamq
papildomg garantijg metais be ridos
apribojimo (papildoma garantija metais be
ridos apribojimo turi bati siGloma abiem
perkamiems motociklams ir neqgali bati
sidloma tik vienam is jy)

Motociklo bendras ilgis — 1. Motociklo bendras ilgis ........ mm UZpildyti
ne maziau kaip 2 000 mm ir ne daugiau kaip (jrasyti konkreciq reikSme)
2300 mm. 2. Motociklo bendras ilgis ........ mm

(jrasyti konkreciq reikSme)
Motociklo bendras aukstis — 1. Motociklo bendras aukstis ........ mm UZpildyti
ne maziau kaip 1 050 mm ir ne daugiau kaip | (jrasyti konkrecig reiksme)
1250 mm. 2. Motociklo bendras aukstis ........ mm

(jrasyti konkreciq reikSme)
Motociklo naudojamy degaly rasis — benzinas | 1. Motociklo naudojamy degaly rasis UzZpildyti
arbadyzelinas.

(jrasyti naudojamy degaly risj)

2. Motociklo naudojamy degaly rasis

(irasyti naudojamy degaly rasj)
Motociklas turi atitikti ne maZesnj kaip EURO 5 | 1. Motociklo tersaly iSmetimo standartas UZpildyti

tersaly iSmetimo standartg (arba lygiavert;j).

(jrasyti tersaly iSmetimo standartq )
2. Motociklo tersaly iSmetimo standartas

(jrasyti tersaly iSmetimo standartq )
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Variklio galia ne mazesné kaip 85 kW.

1. Motociklo variklio galia ............. kW
(jrasyti konkreciq reikSme)
2. Motociklo variklio galia ............. kw
(jrasyti konkrecig reikSme)

UZpildyti

Gamintojo deklaruojamos motociklo vidutinés
degaly sgnaudos — ne daugiau kaip
6,0 1/100 km.

1. Gamintojo deklaruojamos motociklo
vidutinés  degaly sgnaudos ............
1/100 km.

(jrasyti konkreciq reikSme)

2. Gamintojo deklaruojamos motociklo
vidutinés degaly sgnaudos ............
[/100 km.

(jrasyti konkreciq reikSme)

UzZpildyti

Motociklas su mechanine arba automatine
pavary déze (ekonominio naudingumo
vertinimo kriterijus T,).

1. Motociklo pavary dézés tipas .............
(jrasyti konkrecig reikSme — automatiné arba
mechaniné)

2. Motociklo pavary dézés tipas .............
(jrasyti konkreciq reikSme — automatiné arba
mechaniné)

Uzpildyti

10.

Motociklo variklis turi bGti keturtaktis,
ausinamas skysciu.

1. Motociklo variklis turi bati keturtaktis,
ausSinamas skysciu.

(patvirtinimas: taip / ne (jrasyti))
(tikrinama motociklo perdavimo metu)

2. Motociklo variklis turi bati keturtaktis,
ausinamas skysciu.

(patvirtinimas: taip / ne (jrasyti))
(tikrinama motociklo perdavimo metu)

11.

Motocikle turi biti elektriné uzvedimo sistema,
stabdziy antiblokavimo sistema  (ABS),

1. Motocikle turi bati elektriné uzvedimo
sistema, stabdziy antiblokavimo sistema
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pastovaus  greiCio  palaikymo  sistema, | (ABS), pastovaus greicio palaikymo sistema,
pageidautina — apsaugos nuo praslydimo | pageidautina — apsaugos nuo praslydimo
sistema. sistema.

(patvirtinimas: taip / ne (jrasyti))

(tikrinama motociklo perdavimo metu)

2. Motocikle turi bati elektriné uzvedimo
sistema, stabdZiy antiblokavimo sistema
(ABS), pastovaus greicio palaikymo sistema,
pageidautina — apsaugos nuo praslydimo
sistema.

(patvirtinimas: taip / ne (jrasyti))

(tikrinama motociklo perdavimo metu)

KITI REIKALAVIMAI MOTOCIKLUI IR JO PRITAIKYMUI POLICIJOS VEIKLAI, KURIY ATITIKTIS TIKRINAMA SUTARTIES VYKDYMO METU

1. Motociklas turi blti naujas, neeksploatuotas, pagamintas ne anksciau kaip pries 6 meén. iki pasitlymo pateikimo termino pabaigos.

2. Motociklas turi atitikti Techniniy motoriniy transporto priemoniy ir jy priekaby reikalavimus, patvirtintus Lietuvos transporto saugos
administracijos direktoriaus 2022 m. spalio 20 d. jsakymu Nr. 2BE-260 ,,Dél Techniniy motoriniy transporto priemoniy ir jy priekaby reikalavimy
patvirtinimo”.

3. Motociklas turi buti baltos spalvos. Tiekéjas turi apipavidalinti motocikla vadovaudamasis Lietuvos policijos generalinio komisaro
2017 m. lapkri¢io 3 d. jsakymu Nr. 5-V-927 , Dél policijos transporto priemoniy Zyméjimo“ patvirtintais reikalavimais (apipavidalinimo pavyzdys
pridedamas).

4. Motociklas privalo bati sukomplektuotas taip, kad jj buty galima be papildomy priemoniy eksploatuoti Lietuvos Respublikoje.

5. Motociklas turi bati perduodamas su dviem uzvedimo rakteliais.

6. Motociklas turi bati su priekiniu stiklu nuo véjo, su apsauginiais lankais (apsauga motociklo Sonams ir vairuotojo kojoms); turi bati universalus

telefono laikiklis, Sildomos vairalazdés rankenélés, variklio ausinimo radiatoriaus apsauga.

7. Motociklo lengvai prieinamoje vietoje turi biti jrengtos du 12 V DC vandeniui atsparus kiStukiniai lizdai kompiuteriui ir kitai jrangai prijungti.
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8. Su motociklu turi biti perduodamas ne maziau kaip 2 A srovés akumuliatoriaus jkroviklis.

9. Motocikle turi bati sumontuotas akumuliatoriaus elektros srovés (masés) jungiklis, skirtas papildomai jrangai iSjungti.

10. Ant motociklo turi biti sumontuoti (jrengti) 2 (du) neperslampami, uzsegami krepsiai (daiktadézés), kurios vidinis tiris — ne maziau kaip 20 litry.
| krepsj (daiktadéze) turi tilpti 13“ neSiojamasis kompiuteris su krepSiu. Krepsys (daiktadézé) turi bati pritaikytas kompiuterio saugiam transportavimui
ir apsaugai nuo mechaniniy smagiy. Krepsiai (daiktadézeés) turi bati sumontuoti Sonuose prie motociklo galinio rato (i$ abiejy pusiy po vieng).

11. Ant motociklo kuro bako turi biti sumontuotas lengvai nuimamas (uzdedamas) neperslampantis, uzsegamas krepsys (kupriné), kurios vidinis
tdris — ne daugiau kaip 10 litry.

12. Ant motociklo turi biti sumontuoti 2 (du) priekiniai LED Sviesos Zibintai, maitinami 12 V nuolatine srove (DC). Kiekvieno Sviesos Zibinto veikimo
principas: 5 Sviesg skleidZianciy diody galingumas — ne maziau kaip 3 W kiekvienam diodui (i$ viso bendroji galia — ne maziau kaip 15 W), Sviesos
skleidimo kampas — ne mazesnis kaip 120° . Zibinto konstrukcijos korpuso spalvos: skaidri, mélyna, raudona. Zibinto skleidZziamos $viesos spalvos:
meélyna, raudona, geltona. Kiekvienos spalvos Sviesos signalai turi biti jjungiami ir valdomi valdymo jtaisu, sumontuotu desinéje puséje ant motociklo
vairo taip, kad galéty bati valdomi desine ranka, neatitraukiant jos nuo motociklo vairo. Priekiniai LED Sviesos Zibintai turi bati sumontuoti motociklo
priekinés dalies Sonuose (i$ abiejy pusiy po vieng).

13. Ant motociklo turi biti sumontuoti 2 (du) ne maZesnio kaip 30 W galingumo garsiakalbiai, valdomi nuo motociklo vairo. Garsiakalbiai turi bati
sumontuoti motociklo Sonuose (iS abiejy pusiy po vieng) ant apsauginiy lanky arba specialiuose laikikliuose kitoje vietoje, uztikrinant patikimg
tvirtinima, netrukdantj saugiam motociklo valdymui.

14. Ant motociklo turi bati sumontuoti 2 (du) Soniniai LED Zibintai, kuriy kiekvieno Sviesos modulyje yra ne mazZiau kaip 6 skaidrios spalvos Sviesg
skleidZiantys diodai, skleidZziamos 3viesios spalvos — mélyna / raudona, Zybséjimo daznis — ne mazesnis kaip 0,2 Hz (12 mirksniy per minute), darbo
temperatiros ribos ne blogiau kaip nuo =30 °C iki +70 °C. Soniniai LED Zibintai turi biti sumontuoti motociklo priekinés dalies $onuose (i$ abiejy pusiy
po vieng) ant apsauginiy lanky.

15. Galinéje motociklo dalyje turi biti sumontuotas teleskopinis (iStrauktoje padétyje ne maziau kaip 75 cm ilgio stiebo) cilindro formos mélynos
spalvos LED Svyturélis su ne maziau kaip 12 LED lempuciy, kuriy bendras galingumas ne maziau kaip 12 W. LED Svyturélis horizontalioje plokStumoje
turi skleisti viesa 360 laipsniy kampu. Sviesos jranga turi atitikti Jungtiniy Tauty Europos ekonomikos komisijos (JT EEK) taisykles Nr. 65 (UNECE R65),
nustatancias vieningus specialiyjy jspéjamyjy zibinty (Svyturéliy, Sviesos skydeliy) techninius reikalavimus, uztikrinan¢ius matomumg ir sauga.

16. Ant motociklo turi bati sumontuota garso sistema, susidedanti iS 2 (dviejy) garso sireny, atitinkanciy ES direktyvos 2014/30/ES
(elektromagnetinio suderinamumo) reikalavimus, 1 (vieno) valdymo pulto ir 1 (vieno) mikrofono. Garso sirenos turi biti sumontuotos motociklo
priekinés dalies Sonuose (i$ abiejy pusiy po vieng) ant apsauginiy lanky. Vienos garso sirenos galingumas turi blti ne maziau kaip 30 W ir jos turi palaikyti
Siuos teisésaugos garso signaly tonus: ,,Wail“, ,Yelp“, ,Hi-Lo“, ,Phaser/Hyper-Yelp“.

17. Garsiakalbiy, garso sistemos, Sviesy zibinty ir Svyturéliy perjungimo jungiklis (svirtis) turi bati jrengtas desinéje puséje ant vairo taip, kad galéty
biti valdoma desSine ranka, neatitraukiant jos nuo motociklo vairo.



8 Elektroninio dokumento nuorasas

18. Tikslios garsiakalbiy, garso sistemos, Sviesy Zibinty ir Svyturéliy montavimo vietos (toliau visi kartu — jranga), budai ir prijungimo sprendimai turi
blti derinami su Pirkéju sutarties vykdymo metu. Tiekéjas privalo uztikrinti montuojamos jrangos tinkama veikima ir tarpusavio suderinamuma (kai to
reikia tinkamam jrangos veikimui uztikrinti). Visos jrangos montavimui reikalingos medziagos, jranga ir kt. turi bati jskaiciuoti j pasialymo kaing.

19. Motociklas turi blti apdraustas Transporto priemoniy valdytojy civilinés atsakomybés privalomuoju draudimu 12 ménesiy laikotarpiui,
galiojanciu Lietuvos Respublikoje ir visose kitose Zaliosios kortelés sistemos Salyse, iSskyrus Rusijos Federacijg ir Baltarusijos Respublika.

20. Tiekéjas garantiniu laikotarpiu turi nemokamai telefonu ir elektroniniu pastu konsultuoti Pirkéjg visais motociklo eksploatavimo ir tinkamo
jrangos veikimo klausimais.

21. Perduodant motociklg, Pirkéjui kartu pateikiami dokumentai, nurodyti Sutarties Specialiyjy salygy 4.5 papunktyje.

22. Tiekéjas rastu turi nurodyti silloma (-us) motociklo techninio aptarnavimo centrg (-us), kuriame (-iuose) turi bati atliekamas garantinis motociklo
techninis aptarnavimas, priezidra ir (ar) remontas. Nurodytas (-i) motociklo techninio aptarnavimo centras (-ai) turi bati Kauno mieste, o jeigu jis (jie)
yra ne Kauno mieste, motociklg garantiniam aptarnavimui, prieZitrai ir (ar) remontui savo sgskaita turi nugabenti ir grazinti Tiekéjas.

PRIDEDAMA. Apipavidalinimo pavyzdys, 1 lapas.

Pirkéjas Tiekéjas

(parasas) (parasas)

(Vardas, pavardé) (Vardas, pavardé)
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